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Pünkösd.
„Jövel szentlélek Ur Isten !“
Megzendül a zsoltár magasztos dal­

lama pünkösd ünnepén. A megváltás 
nagy művére a Pünkösd tette fel a ko­
ronát. A megváltó kínszenvedése, dicső 
feltámadása még nem szerezték volna 
meg az Eszme gyözedelmét, ha a meg­
váltó olyan apostolokat nem liágy vala 
hátra, kik egy felsőbb hatalom: az is­
teni kijelentés által föllelkesedve, tovább 
nem folytatják a kereszthalált szenve­
dett s a sziklasirból föltámadt Jézus 
munkáját.

Pünkösd ünnepén, midőn a mestertől 
megfosztott tanítványok összegyűltek s 
már-már a kétségbeesés vett lelkeiken 
erőt: tüzes lángnyelv mutatkozott mind­
egyiknek feje fölött. Ezeknek a láng­
nyelveknek csudás hatása lön. Átjárta 
őket, mit a villanyáram, lerázták ma­
gukról a kétségbeesés sötét árnyait, uj 
remény fakadt szivökben, lelkűk fent 
szárnyalt, mint a magasban repülő sas 
s hirdetni kezdték minden népek nyel­
vén az evangéliumot.

Martyr-halált szenvedtek ók is; de 
vérök hullása megtermékenyítette a föl­
det s az elplántált magból terebélyes 
fa nőtt. Az Eszme, melyért meghaltak, 
győzedelmeskedett.

Alleluja! Alleluja!
*

Pünkösd, a győzelemre emlékeztető 
pünkösd lett az újjászületett világ leg­
drágább, legbecsesebb ünnepe. A ma­
gyar népdal a maga szép, csaknem 
utolérhetetlen költészetével „pirospün- 
kösdu-nek mondja ezt az ünnepet s a 
legnagyobb vidámsággal ülik meg ezt 
országszerte.

És méltán is! A zuzrnarás Karácsony, 
midőn hólepel fedi a földet, a családok 
és gyermekek ünnepe. Husvét, a feltá­
madás ragyogó hajnala, a mi éghajla­
tunk alatt még többnyire oly időre esik, 
midőn virágot alig, legfeljebb zöld fű­
szálat lehet látni. De már Pünkösd, 
piros pünkösd napja olyan időben ke­
ros fel bennünket, midőn a tavasz leg­
szebb pompájában van, virágillat s ma­
dárdal tölti be a nagy természet szent­
egyházát.

*
Pünkösd második napján, ősrégi szo­

kás szerint, Miskolcz város lakossága 
a görömbölyi Tapolczát, az Avas és 
Népkert zöld lombjait keresi föl, a hol 
zene zendül, pohár csendül.

Az idén is bizonyára igy lesz. De a 
vigalom, a kedélyes szórakozás zajába 
bele vegyül most egy hazafias szózat 
tárogatójának harsány szava.

Pünkösd második napján egy magasz­
tos és szent czél érdekében zászlót bont 
városunk lakossága. .4 zászlóra a ma­
gyar ipar megteremtésének esz­
méje, a magyar nemzet gazdasági 
függetlensége, jövőjének, jólétének, 
boldogulásának megállapítása van 
felírva.

Zendüljön meg pünkösdi lángnyelve­
ken a zászlóra irt magasztos ige min­
den miskolczi polgár ajakán! Jöjjön el 
pünkösd második napján minden igaz 
magyar pártkülönbség nélkül a kitűzött 
helyre. Legyen minden jó érzelmű polgár 
egy-egy apostola ezen eszmének s ak­
kor győzni fogunk az iparunkat elnyomni, 
megsemmisíteni akaró Írástudó farizeu­
sok, Kaitasok s Ponczius Pilátusok 
fölött!

*

A magasztos eszmét fölkaroló bizott­
ság az itt következő hazafias szózatot 
intézi városunk polgáraihoz:

Polgártársak!
Pünkösd második napján délután 

fél négy órakor tartja a helybeli és 
megyei iparvédő-egylet

aiaüutó üözgyíUését

a csizmadia ipar társulat helyiségében.
Miről lesz ott szó, mi czélból alakul 

a véd-egylet"?
Szeretett hazánk elszegényedett; né­

pünk tömegesen vándorol Amerikába. 
A magyar föld nem tudja eltartani az 
ő édes gyermekeit.

Miért vagyunk szegények s miért kö­
zeledünk hova-tovább mind fenyegetőb­
ben az általános nemzeti tönk felé?

Mert nincsen iparunk, mert külföldre 
küldjük a magyar pénzt idegen áru- 
czikkékért, idegen gyárosoknak, idegen 
munkásoknak.

Rajtunk áll, hogy megszülessék, meg­
izmosodjék és felvirágozzék hazánk ipara. 
Rajtunk áll, tőlünk függ, hogy nemzeti 
vagyonosodás lépjen a szegénység he­
lyére és munkát adjunk annak a honfi­
társunknak, ki kereset hiánya miatt el 
akarja hagyni hazáját.

Magyar ipar nélkül nincs és nem le­
het nemzeti vagyonosodás, iparpárto­
lás nélkül nincs, nem lehet magyar 
ipar.

Egyletet akarunk alapítani, mely 
semmiféle pénzterhet nem ró a ta­
gok nyakára, de igenis azt a szent 
kötelességet, hogy pénzével minden em­
ber bánjék úgy, mint a hogy azt a jó­
zan hazaszeretet diktálja.
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Serkenteni akarjuk akésedelrueskedő- 
ket, meggyőzni a kétkedőket, lefegyve­
rezni az ellenségeket: ez a mi czélunk. 
Azt akarjuk, hogy városunk és megyénk 
társadalma mint egy ember sorakozzék 
a magyar ipar pártolására, mert csak 
egyesült erővel érhetünk el nagy ered­
ményeket,

Polgártársak! A hazának nagyobb 
szolgálatot nem tehettek, mintha testtel, 
lélekkel csatlakoztok a megindult moz­
galom hoz,

Legyen hát ott mindenki az alakuló 
közgyűlésen annak a zászlónak a kibon­
tásánál, mely alatt szeretett hazánk 
anyagi függetlensége kivívásáért aka­
runk harezba indulni.

Szent ez az ügy ; sorakozzunk, hogy 
mindenikünk elmondhassa önmagáról :

Önkéntesen álltam a zászló alá,
Édes hazám szeretete vett reá.

Miskolcz 1900. junius 1.
A szervező bizottság.

A közérdek köpenyege.
Ha az elmés Phädrus, vagy a csí­

pős Aesophus élnének és a közelünk­
ben levő zöld asztalok mellé teleped­
nének, aligha nem két ilyen fajta mese 
születnék ihletet és évezred óta becsült 
tollúk alatt.

Volt, hol nem volt, volt egyszer egy 
gyönyörű várkastély. Fényes kincsek, 
kívánatos drágaságok voltak abban föl­
halmozva. Boldog volt, a ki oda bejut­
hatott.

Két vándorlegény koncsorgott körü­
lötte. Az egyik volt a Közérdek, a má­
sik a Magánérdek.

Égtek a vágytól mindketten, hogy a 
palotába bejussanak. Hanem hát mér­
ges portás őrizte annak kapuját. Vala­
hányszor a Magánérdek, a mely jóval 

■ szemtelenebb volt társánál, be akart 
surranni, mindég csúfosan kellett vissza­
vonulnia.

Utoljára azt mondotta a Magánérdek 
a Közérdeknek:

— Kedves evÁmbora, ez a gonosz 
Cerberus sehogy sem akarja engedni, 
hogy a palota kincseihez hozzáférjek. 
Te sokkal csinosabb legény vagy mint 
én. elegánsabb, tetszősebb a ruhád is, 
add ide a köpenyegedet: hadd menjek 
be vele én!

A Közérdek eleinte berzenkedett, hogy 
ez bűn, ez csalás; de hát a Magánér­
dek mindég be szokta őt fonni, végre 
is lekunyorálta róla a köpönyegét.

Persze, hogy beengedték; ellenben a 
Közérdeket a palota portása elkergette.

Szerencsére a fulánkos Aesophus és 
az elmés Phaedrus már nem élnek s 
igy: a zöld asztalok mellől meséket sem 
írhatnak.

Tényleg tapasztaljuk itt-ott, hogy a 
mit a közéleti szereplés a közérdek kö­
penyege alatt elkövetnek, sokszor kelle­
metlenül bánt. Azt tapasztaljuk, hogy a 
kinek egy csipet magánérdeke van, az 
úgy tesz, mint a szélhámos keres­
kedő: óriás reklámmal, ragyogó ezég- 
táblával árulja a silány, a hamisított por­
tékát.

Milyen kár, hogy Aesophus és Phae­
drus már nem élnek. így hát nekünk 
jut az a keserű föladat, hogy vaskos és 
fanyar igazságokat mondjunk oda em­
bertársainknak.

Ha egy kis épitkezésecske kerül a 
köznek, a magánérdek százkezü polypja 
ott gubanczolja össze magát; ha egy 
kis hivatalocska üresedik meg, a kor 
legundokabb humanizmusa, a protekezió 
egész szemérmetlenül dicsekszik vele,

TÁR CZ A.
A sárga kastély.

— A „Szabadság“ eredeti tározója. —
A pünkösdi ünnepek alkalmával minden 

évben nagy népvándorlás van a tetemvári 
piaczon. Szokatlanul nagy számban tódul 
erre ilyenkor intelligens publikumnak apraja 
és nagyja, ember-ember hátán szorong kí­
váncsian, a kocsiközlekedés szünetel, min­
denki csak elfogultan néz és szemlél vala­
mit, aztán dőre megvetéssel távozik onnan, 
Pfujj ! nagyon csúnya, undorodik minden 
lélek.

Szabad lesz megkérdeznem, mit néznek 
ott olyan feltűnő sokan ? Igen, tudom már. 
Bizonyára vannak köztük még olyanok, a 
kik nem voltak abban a szerencsés hely­
zetben, hogy egy ilyen népáradattal ide so­
dortassanak, azoknak a most küszöbön lévő 
ünnepekre való tekintettel tájékozás szem­
pontjából megsúghatom, hogy a csoporto­
sulás és tümörüles egyedüli okát annak a 
bizonyos sárga kastélynak a megtekintése 
képezi.

De ugyan kérem, micsoda bámulni való­
juk van egy ilyen hitvány épületen ?

I Kern is merem elhinni, hogy ezt a vá­
rosi rémképet önok ne ismernék. Hiszen a 
ki valamikor Miskoicz város világraszóló 
történetének harmadik vaskos diszkötetében 
csendesen lapozgatott és spontan érdeklő- 
déssel elolvasgatta, áttanulmányozta váro­
sunk művészi, eszményi és közérdekű var- 
t'iátiókban tökéletes s dúsgazdag nevezetes­
ségeit, ánnak figyelmét nem kerülhette ki 
az úgynevezett sárga kastély sem, mely a 
tetemvari piacz magaslatán díszeleg köze! 
egy évszázad óta immat meglehetős rozoga 
állapotban az erkölcsi sikerekben elért leg- 
nagyobb örömünkre és büszkességúnkre. 
És méltán. Mert van is nagyfokunk büsz­
kéknek lennünk.

Egy cseppet sem méltóztassanak restelni, 
hogy ez a ronda épület városunk falazatai 
disziti. Az a rokonszenves tisztelet tehát, 
melylyel közönségünk mindig szokatlanul 
nagy számban zarándokol eme kastélyhoz, 
teljesen jogosult is, mert a művészi kivitel, 
mely ezúttal nem csupán a magasabb tech- 
nika rideg paragraphusaira, hanem elfogu­
latlanok szemére és szivére mert hivatkozni: 
sohasem nyerte el illetékesebben a babéri 
boszorut, mint akkor, a midőn eltökélte, 
hogy a Tetemváron emeli fel az utókor

hogy az ő akarata a közérdeknek tett 
szolgálat.

Mert ne tessek ám megijedni. Tény­
leg a magyar közéletben azok az igazán 
kinos tapasztalatok sem hiányoznak: 
mint kivárt a magánérdek a köz vagyo­
nára spekulálni. Munkájuk azért vesze­
delmes, mert titkos, mert akna-munka, 
mert ha szemérmetlenül piaczolni mert 
a demagógiával szövetkezik és magát 
a becsületesség makula nélkül való kép­
viselőjének hirdeti.

A magyar paraszt embernek abban 
• a mondásában még legalább őszinteség 

van, mikor arra a kérdésre: mit tud 
tud felhozni a maga igazsá,ga mellett? 
azt vágta vissza: „Instálom, hozok az 
urnák egy borjas tehenet.“ A ki ma­
gánérdekei mellett, de olyan színezés­
sel, mintha a közérdeket szolgálná, 
menydörög, ha megkérdezhetnék, bizony- 
nyál nem tudna a maga igazsága mel­
lett másként védekezni, minthogy mel­
lette vagyonilag is nagyon angazsi- 
rozva van.

Bizony a mi közéletünkre módtalan 
baj, hogy a hol tisztán a közérdeket 
kellene szolgálni, kufárok aljasitják le 
ott a becsületes szándékot. Mily sok­
szor egészen másként végződött volna 
egy-egy közdolgunk, ha a magánérdek 
szövetkezete csöndes egyértelműséggel 
nem állapította volna meg a dolgot 
oly irányban, mely érdekeinknek ked­
vező volt.

Valóban nem tudjuk mi nagyobb baj 
a közre nézve, az esztelen stréberkedés, 
mely a polgári bizalom nobile officiu- 
maiért könyököl, a kilincseket nyitogatva 
házal és piaczon demagógoskodik: vagy 
az a spekuláczió, mely csak magánér­
dekért mutatja magát a közélet tevékeny 
fórfiának.

Amaz nem ront, ez pedig befolyásra 
jutván, valósággal rombol, kerékkötő és 
balsors.

1900. junius 2.

számára azt a kastélyt, mely ma az egész 
varmegye közönségének gunykaczajára es 
bámulatára van odadobva.

Odajövetelök előtt leszek bátor körülménye­
sebben megismertetni ezt a sárga kastélyt, 
valamint az ahhoz fűződő mende-mondákat, 
a mit abból a diszkötésü nagy könyvből 
kiolvastam, es úgy, a mint az ott le van 
Írva, a világért el nem veszek belőle sem­
mit és hozzá nem teszek sokat.

A nagy részvét legfőbb rugója, a kíván- 
csisság mindenek előtt azzal szeretne tisz­
tába jönni, hogy hol, merre és miféle sarga 
kastély az, mely kincses varosunk történe­
tében úgy meg van örökítve ; kik laknak 
ott, ki a gazdája, miféle mesebeszéd az, a 
mi etrefelé közszájon forog ezreknek 
ajkán ?

Kezdem tehát azzal, hogy a sárga kas­
télyt körülbeül 1830 ban építettek fel. Már 
akkor csoda szörnynek született, mely se- 
hogysem akar és tud meghalni. Olyan nagy 
fajta, magas emeletes ház ez, mely valami­
kor sárgára volt bemeszelve, ma azonban 
a mostoha időjárás sokféle viszontagságai­
nak befolyása alatt vedlett, mint a hernyóé, 
annyira silány és hitvány, hogy sir a lel­
künk és fáj a szivünk, ha reátekintünk.



1900 június 2. SZABADSÁG 3

közérdek köpönyegéről irtunk, de 
fejezhetnénk be sorainkat mással, 
azon kijelentéssel — hogy a ki­

nem köpönyege: ne vegye ma-

Turista-közgyűlés.
A magyar turista-egylet Pünkösd vasár­

napja n városunkban tartja országos köz- 
gyü ését. Ide sereglenek az ország minden 
vidékéről a turisták, ide küldik képviselői­
ket a turista-egylet összes összes osztályai, 
ngy mint a Indapesti, a budapesti egyetemi, 
az eperjesi jogász, a kőszegi, a fiumei, a 
Mába, a Szittnya, a Tátra és vágvölgyi 
osztály.

A múlt évben Tátrafüreden tartatott meg 
ezen közgyűlés, a melyen^testverosztályokon 
kívül a Magyarországi Kárpát-Egyesület, 
valamint ennek Egri Bnl;k-, Gölniczvölgyi 
és szilézai (Bar őszié)) osztálya képviseltet­
ték magukat, azon kívül e 1 küldötték kép­
viselőiket a Besikidcn-Vercin (Troppan) 
és a Schweitzer Alpen-Club genfi osztálya, 
valamint több osztrák turisztikai egyesület.

Remélhető, hogy az idén ezek az idegen 
egyesületek városunkat is föl fogják keresni 
s mindenesetre kívánatos volna, ha jó hí­
rünket vihetnék magokkal.

Ezúttal azonban legyen szabad a mi tu­
rista egyletünkről, az országos turista-egy­
letnek Bors odi Bükk Osztályáról néhány 
megjegyzést elmondanunk, mint a melynek 
köszönhetjük, hogy Pünkösd másod napján 
idesereglenek az ország minden vidékének 
turistái. A Borsodi Bükk-Osztály meghívá­
sára jönnek ide, az ő vendégei lesznek.

Tagadhatatlan, hogy Borsodi Bükk-Eyy- 
létünk egyike azon társadalmi intézményeink­
nek, mely sohasem fordult még társadal­
munk különös áldozatkészségéhez, mely mind­
annyiszor, midőn a közönséghez fordult, ezt 
oly formában tette, hogy egyúttal leköte­
lezte maga iránt a közönséget s mely bár 
csöndesen, de szakadatlan munkásságban 
van az iránt, hogy közönségünknek inkább 
nyújtson, sem hogy kérjen.

íme rövid vázlatokban tevékenységének 
eredményei :

Blikk-hegységünk egészen Eger, Apátfalva, 
Visnyóig utjelzésekkel van ellátva. Az idegen,

ki közel vidékünk természeti szépségeit 
akarja megtekinteni, térkép és vezető nélkül 
teheti ezt meg a turista átjelzések nyomán. 
Kiadta „Bükkvidéki kalauztegy csinos 
kis kötetet, mely sorrendben elmondja azt, 
mi látható a Bükkben. Turista utakat épí­
tett s azokat jó karban tartja. A Szentléleki 
romoknál men házat épített, a hámori tóra 
két csónakot bocsátott, mely csekély dijak 
ellenében a közönség rendelkezésére áll s 
most a Dolkatetun, a hámori tó fölött egy 
két emeletes kilátó tornyot épített, hozzá 
kényelmes s. erpentin utat létesített, stb.

Joggal kérdezzük, hogy mindezt miből ?
Bizony-bizony valamint joggal és méltán 

illeti meg az elismerés az egylet vezető 
férfiait, ép úgy a közönség hálájára tart­
hatnak számot azok a kevesen, a kik az 
egyletet csekély évi 2 írt tagsági dijukkal 
támogatják.

Ám hát nem most van az elismerés, a 
hála nyilvánításának az alkalma. Majd vasár­
nap ! Vasárnap, a mikor az ország minden 
részéből ide sereglett turisták fognak fényes 
bizonyságot tenni turistáink tevékenysége 
mellett.

Bizony nem lenne valami megszégyenítő, 
hogy a Borsodi Bükk-Egy let tevékenységé­
ről az ország minden részében tudnak,csak 
mi, borsodiak, nem 1

Azért, polgártársaim, én a következőket 
indítványozom :

Gyerünk el vasárnap déli fél tizenkét 
órakor tömegesen a megyeházára, a hol a 
Magyar Turista-Egylet országos nagygyűlé­
sét fogja tartani. Tüntessünk jelenlétünkkel 
a mi Borscdi Bükk-Egyletünk mellett, ne­
hogy az ország turistái haza menve azt 
mondhassák, hogy Miskolcz város közönsé­
gének nincs érzéke a turistaság iránt.

Egyébként pedig a kiragasztott plakátok 
elmondanak mindent. b.

A csavargó-kalamitás.
Utóbbi időben a vidéken mindenütt, igy 

Miskolcz környékén is roppant elszaporodtak 
a mindenféle csavargók : koldusok, munkake­
rülő bitangok, úgynevezett vándorlók, czigá- 
nyok stb., szóval van mindenféle fajtából. 
A szegény, beteg, nyomorék, igazi koldusok­
nak mindenki szívesen ad könyörülétből és 
azok miatt nem is panaszkodnánk, habár-

ezekről is az államnak volna kötelessége 
gondoskodni, hogy ne legyenek kénytelenek 
vén napjaikra télen-nyárou házról-házra járni ; 
legalább is annyit tehetne értök, mint a 
rablókért és gyilkosokért tesz, kik gond nél­
kül, anyagilag jobban, mint valaha életükben 
élnek a kényelemmel berendezett börtönük­
ben. még meg is fürösztik őket hetenkintés 
ez bizony a koldusokkal — bár nagyon rá­
juk férne—sohase történik.

De azokkal a valódi csavargókkal igazán 
komolyan kellene rendet csinálni. Nagy vá­
rosokban a rendőrség elzár minden szegényt, 
asszonyt, mely éhes gyerekével az utcza 
sarkon koldulni mer, de faluhelyen sorra 
járják a munkaképes, erős emberek a háza­
kat és nem csak kérnek, de hol látják, nin­
csen férfi a háznál, követelnek pénzt vagy 
ételt, vagy pláne éjjeli szállást; ha az em­
ber őket utasítja, hogy vállaljanak munkát, 
legtöbb esetben szemtelenkednek, sőt né­
melykor fenyegetnek, hogy felgyújtják a fa­
lut stb. Ezekkel szemben a falusi hatóságok 
tehetetlenek : a zsaudárság ezen tekintetben 
nem tesz semmit, mert a zsandárok czirká- 
lásaik alkalmával leginkább volnának hivatva 
és leginkább volna módjukban ezen gyak­
ran közveszélyes csavargásnak elejét venni, 
hogy legalább egyelőre a közönség zakla­
tása némileg megszűnnék. Addig is, mig az 
állam — úgy mint az Németországban meg­
történt — munkaházakat állítana fel, hol az 
ilyen foglalkozás nélküli egyének elhelyez­
tetnek ; az engedély nélküli koldulást abszo­
lúte eltiltani kellene, minden ellene vétőt 
elzárni és eltolonczoltatui, a garázdákat 
azonkívül megbüntetni és ha ezen eljárás 
több ideig következetesen keresztül vitetnék, 
legalább a munkabírók csavargása és koldu­
lása megszűnnék. A mostani állapot, hogy 
az utak mentén némely nap 20—30 bitang 
beáll az udvarba, bejárja a falut és azt egy 
pár forinttal megsarczolja, melyet aztán a 
korcsmában megisznak, — már valóban tűr­
hetetlen és szégyenfolt a mi állapotainkra. 
Ha a mi közigazgatásunk némileg hiányos 
is, de az ilyen dolgokat mégis nem volna 
szükség elnézni és eltűrni; egy kis erély- 
lyel a bajokon segíteni lehetne. Csak 
akarni kell!

Egy speczialitása a különféle kolduló ele­
meknek hazánkban : a czigány. Van a mu­
zsikus czigány, a ki szinte megsarczolja a 
közönséget, de tisztességes módon, van a 
falusi vályogvetö czigány és van végre a

Nem szükséges ennek az épületnek a fel­
kutatására nagyobb helyszíni szemléket tar­
tani, misem biztosabb, minthogy a szemlélő 
sóvár szeme az első látásra fönnakad 
rajta.

Komor, kísérteties kinézés jellemzi a 
többit. Az első emeleten hat ó kori kiné­
zésű ablak van, melyen egyetlenegy üveg­
tábla nincs, hogy is lehetne, mikor azokban 
a kivixolt úri szalonokban évtizedek óta 
emberi lelkek nem laknak. Kong az üres­
ségtől az egész emelet.

Az ember azt hinne, hogy itt az asthma 
és tüdőbetegek szanatóriuma van. Szegé­
nyeknek télen és nyáron egyaránt sok le­
vegőre van szükségük és innen e nagy 
ventillátió. Ha tovább szemléljük a házat 
érdeklődéssel, mindjárt szemünkbe ötlik az 
első emeleti erkély, ehhez a vasrácsos fala­
zathoz fűződik igen sok hasznos tudnivaló. 
Úgy hívják, hogy „epitheton ornansz“.

Innen hangzottak el a múlt században a 
szoczial-demokrata párt szónokainak nagy­
hatású beszédei a nemzetközi kongresszus­
nak a tetemvári piaczon történt megtartása 
alkalmával, itt szavalta el hazánk sok ko­
szorús költője már a tetemre hívás czimü 
költeményt és a rri fő, csak közelebbről is

erről a hires erkélyről hangzottak el azok 
a panaszos kifakadások, mikor a tetemvári, 
szelesi, szent-péteri és kazinczy-utczai békés 
természetű türelmes polgárság a kazinczy- 
utczai türhetőbb járdának létesítése érdeké­
ben felemelte esdeklő szavát, mikor a Te­
temváron az összegyülekezett ötszáz főre 
rugó tömeg diszelnökei tiltakoztak az ellen 
a semmitevés ellen, mely azóta eddig még 
semmit nem létesített.

De, hogy megismertessem a sarga kas­
télynak belsejét is, elmondom részletesen, 
hogy ott az emeleten hat szoba van, hatal­
masan nagyok, régi divatu cserépkályhák­
kal, ezek a folyosóról fülnek, a folyosóról 
pedig egy csap-ajtó nyílik, melyből egy girbe­
gurba garádicson a pinezébe lehet jutni.

Ez a csapajtó állandóan le van zárva.
Emberemlékezet óta azon halandó lélek a 

pinczebe le nem ment.
Az egész megyében és talán az ország­

ban sem akadna olyan bátor és erős ember, 
aki vállalkoznék ezen a lépcsőkön a pin­
ezébe lemenni.

És miért nem ? Nem mernek talán ?
Nem bizony! Tessék csak kérem egyszer 

megpróbálkozni vele és meg fogják látni a 
többit.

Ott van ugyanis asylumia azoknak a bi­
zonyos nyakvágó-utezai szellemeknek, ezek 
olyan barátságos és leereszkedő nyájas mo­
dorban bátorkodnak majd levágni az önök 
nyakát.

A háznak első tulajdonosa, mint mondják, 
felakasztott magát, nincsen szép Miskolcz 
városnak azóta olyan lakója, mely abban a 
lakházban megmaradna. Ez a körülmény 
már magában véve is elég volt arra, hogy 
a babona iránt amúgy is nagy hajlandóság­
gal viseltető nép azt higyje, hogy ott attól 
fogva kisértetek járnak.

A mai reális világban ízonban a felvilá­
gosodott és a műveltség magasabb fokán 
álló generatió, mely a spiritisztikai bölcs 
tudomány nagy tudákosságu elvei alapján 
már azt is hisz' — a mit nem lát, — sar­
kalatos, világra, zóló tételei alapján egész ha­
tározottan azt állítja, hogy ide az első 
emeletre a közeli deszkatemetöi szellemek 
járnak éjfélkor kaszinózni a nyitott ablako­
kon át. Naiv és laikus ember lehet az eb­
ben a században, a ki el nem hiszi.

Megszámlálhatatlan azoknak szama, a kik 
látták, is a kísérteteket, a mint éjfél tájban 
az emeleten alsós kalabert játszottak, a de­
nevérek, halálmadarak, a patkányok és ege-
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vándorló, úgynevezett oláh czigány. A falusi 
czigányok, kik rendesen a falu végén és 
előszeretettel régóta bizonyos helységekben 
letelepedtek, fajdalom, a koldulók számát 
nagyobbára szaporítják, habár némelykor 
dolgoznak, is, de mégis jobban szeretnek 
koldulni. Ezek is bejárják a szomszéd falu­
kat, koldulnak, ha lehet, lopnak is; ha az 
ember egy krajczárt ad, még nem is köszö­
nik meg, de majdnem gúnyosan mondják: 
csak egy krajczárt ád az ur ! Ezekkel és 
még inkább az említett vándorló oláh czi- 
gányokkal az állam, úgy látszik, tehetetlen; 
már évszázadok óta lakják ezek a czigányok 
ezen országot, a világ azóta nagyot váltó 
zott, de ők megmaradtak régi állapotukban 
és életmódjukban. II. József császár erővel 
akarta őket letelepíteni és rendes életmódra, 
meg munkára szorítani, de eredmény nél­
kül. Most is nevezetesen ezek az oláh czi­
gányok egy külön fajta államot az állam­
ban képeznek-; az országban kószáló külön­
féle csapataik évenkint Lugos mellett gjil­
lést tartanak, hol vajdájukat megválasztják 
és egymásközt a területeket elosztják. És 
minden rendeletek daczára és ámbár a je­
lenlegi bureaukratikus államszervezet mel­
lett minden embert rubrikáinak, még a leg­
szegényebb napszámos is adót fizet, ezek a 
czigányok se anyakönyv -ztetnek, se adót 
nem fizetnek, se nem ujonczoztatnak, isko­
lába se járnak, egyszóval ezen pár ezer em­
ber nem tekinthető a czentralikus állam 
uralma alá tartozónak. Egy szegénységi bi­
zonyítvány a mindenható államszervezetre 
nézve, de egyszersmind bizonyítéka a hires 
vis iuertiae-nak, mely a mi alkotmányos küz­
delmeikben e század elején oly nagy sze­
repet játszott,,csakhogy az egy nemesebb 
czél elérése lett akkor alkalmazva. Ideje 
lett volna, ha az állam ezen sajátságos czi- 
gány-állapotokkal is komolyan foglalatos­
kodnék és ezen honi speczialitást beillesz­
tené a modern állam keretébe. Több mint 
anomália, hogy több ezer ember egy czivi- 
lizált országban úgy él, mint holmi fél-vad 
néptörzsek belső Afrikában, földalatti vis­
kókban laknak, félmeztelenül járnak, vallás­
sal alig bírnak. Berzeviczy Eyyed,

A pünkösdi szent ünnep alkalmá­
ból lapunk olvasóinak s minden jó í 
akarójának boldog és nyugodt ün­
neplést kívánunk. \

ÚJDONSÁGOK.
Tájékoztató.

Junius 3. A diósgyőri „Jószorcneso dal- ős ön­
képzőkör" ziíszlószcntelési ünnepélye.

Junius 3. A magyar turista egyesület köz­
gyűlésé.

Junius 9 A miskoiezi ov. ref. felsőbb leány­
iskola tavaszi táncznmlatsága a Nópkertben.

Junius 30-án: A miskoiezi iparos ifjak ön- 
kópző- és közművelődési egyletének nyári táncz- 
vigalma a Népkortben.

Dal a honi iparról.

Honi ipar? Hazai gyártmány ?
Biz ezzel nem törődöm én;
Ha honit horduék, soh’se lennék 
Valódi dzsemtlét) legény.
Mondják : pártoljuk enhazánkat,
A szép szó nekem egyre megy ;
S hogy nem törődöm véle semmit,
Világos, mint az egyszeregy.

Mondják: ipar nincs szép hazánkban, 
Ruhánk posztója csehszülött;
S büszkén kivalg a bécsi gyáros,
Hogy czjpőnk nincsen nélkülük.
Mit bánom én: ipart teremteni,
Ha meg is mozdul fű, fa, hegy;
Nékem, hogy kedvesb a külföldi,
Világos, mint az egyszeregy.

Ruhámat Albionba’ szőtték,
Gyufámat Svédhon adta meg;
És kalapot: czilindert, klakkot,
Csak párisi gyártmányt veszek.
Mit bánom én saját hazámat,
Tengése nékem egyre megy;
Hogy csak az idegent imádom,
Világos, mint az egyszeregy. :

De, hogyha egykor meghalok majd, >
S a város ingyen eltemet, !
Közköltségem mind tökrementet . . .
Mikor mindenki elfeled,

rek siralmas gyaszindulót fújtak a mulat­
sághoz zamatos összhangban.

Nincs más bálra, mint elhinni, ezt a nyaka­
tokért igazságot.

És sajátságos valami, minél jobban felvi- 
lágosodottab az emberi elme és fogékonyabb 
a szellemi világ létezésének felismerése iránt, 
annál nagyobb mérveket ölt erre nézve az 
észszerű romantika.

íme halgassak meg isteni félelemmel.
E ház első emeletének utolsó lakója az 

öreg Gábor bácsi volt.
Mint mondják, egy pünkösdi éjszakán la­

kott a sárga kastélyban aztán tovább ál­
lott ...

1 urcsa kis eset történt meg ezzel az agg- 
legenynyel akkor éjszaka, pedig azt mondta, 
hogy nem fél a kísértetektől.

Eme szép jellenvonásért aztán ingyen bé­
relte azt az úri lakást.

Este tizenegy órakor jött haza s hogy 
valahogy meg ne ijedjen, megelőzőleg el 
szürcsölgetett egy-két liter bort.

I öltött fegyverét es tőrét hálószekrényére 
tette, a szobák ajtaját lezárta, a kulcsot is 
magához vette, aztán pedig lefeküdt és mé­
lyen aludt.

A mint a hálószoba falazatúra felakasztott

kakukos óra tizenkettőt ütött, felnyílott a 
hálószoba nagy szárnyajtaja és belépett egy 
hórihorgas kisértet és utana egy apró fe­
hér kis alak.

Ez utóbbi valószínűleg pinczemester volt. 
meit valami nagy kulcsokat zörgetett ke­
zeiben.

Gábor bácsi megpillantván e váratlan ven­
degeket, felkapta pisztolyát és kétszer rá­
lőtt a kísértetekre.

És képzeljék csak mi történt ?
A golyók visszapattantak, a szellemek 

mindegyre közeledtek. Ekkor meghökkent a 
bács', újból felhúzta pisztolyának kakasát 
és ismét lőnni akart. De u kisértetek ekkor 
már intettek, hogy ne lőjjön, hanem jöjjön 
velük,

Hahaha! Hiszen ezek bort inni hívnak a 
pinezébe, fölkelt nyomban és hoszájuk sze­
gődött.

Elindultak. Elől a kisértetek, hátul pedig 
Gabor bácsi, most már ő is fehér alak volt.

A lezárt öt szobát a kísértetek nyitották 
fel kulcs nélkül, az ötödik szobából a fo- 
lyosóra, a folyosóról pedig levezető' lépcső­
kön a pinezébe mentek.

Itt is minden ajtót a kisértetek nyitottak 
ki. Gabor bácsi csak bámult, és a mint ké-

1900 június 2.

Ha akkor majd az én koporsóm
Honi fenyő lesz — egyre megy ;
A koporsómmal nem törődöm,
Világos, mint az egyszeregy.
— Ünnepi isteni tiszteletek. Az eszme dia- 

dalának dicső ünnepét holnap és holnap­
után üli az egész keresztyén világ. A mis- 
kolezi ev. ref. egyházban az isteni tiszte­
letek a következő rendben történnek: Az 
avasi templomban mind e két napon Nagy 
Ignácz lelkész és Sólyom Gyula segédleí- 
kész ; a a Kossn'h-utczai templomban: Tóth 
Dániel esperes-lelkész és Zarándy Bertalan 
segédlelkész ; a deszka templomban-. Kun Ber­
talan püspök és Füry Lajos segédlelkész 
tartanak ünnepi beszédeket. Az úri szent 
vacsorát mind e két uapon délelőtt mind a 
három templomban kiszolgáltatják.

— Előléptetések a bírói karban. A mis- 
kolczi kir. törvényszék területén az igazság­
ügyi miniszter a következő bírókat léptette 
elő : a VII. fizetési osztály I. fokozatába : 
Strázsek János kir. járásbirót, a VII, fizet, 
oszt. II. fokozatába Sebe Alajos, Póts Endre 
és Bulyovszky Gusztáv kir. törvényszéki bi- 
fákat, a Vili. oszt. I. fokozatába dr Kalo- 
csay Kálmán kir. törvényszéki bírót, a IX. 
osztály 1. fokozatába dr. Somossy András 
kir. alügyészt, Gallovicz Győző, és Fodor 
Béla miskoiezi, Bakó Bertalan mező-cs áthi 
és Somogyi Mihály mező kövesdi kir. albi- 
rákat, a IX. osztály II. fokozatába Demeter 
Ernő és Bekkel Károly miskoiezi kir. aljá- 
rásbirákat.

— Áthelyezések. Nagy Márton miskolcz- 
gömöri pályaudvari hivatalnok állomásfőnöki 
minőségben Stubnyára helyeztetett át. Laza- 
rovits Lázár segédmérnököt a m. á. v. 
igazgatósága a buszt! osztálymérnökségtől 
a miskoiezi üzletvezetőség számosztályába 
helyezte át. •

— Uj ügyvéd. Dr. Kőszegi Armand május 
hó 29-én a budapesti kir. Ítélőtáblán ügy­
védnek feleskettetek és városunkban tele­
pedik meg. Városunk ügyvédi kara ő benne 
egy nagytudásu, kitűnő képzettségű taggal 
szaporodik.

— Esküvő. Ferenczi Károly, a Ferenczi 
B. könyvkereskedő ezég tulajdonosa, csütör­
tökön esküdött örök hűséget a müveit és 
bájos Kiár Vilma urhölgynek az izr. uj 
templomban.

— Könyöradomány gyűjtés. Valahány falu 
van Sáros- vagy pedig Zemplén megyében,

sőbb elmeselte, egy kissé fázott is. Aztán 
elertek egy nagy ajtóhoz. Ekkor félreálltak 
a kisértetek és intettek Gábor bácsinak, 
hogy az ajtó kilincsét nyomja meg és 
nyissa ki.

Abban a hiszemben, hogy itt kell lenni a 
sok jó aszubornak, ugyancsak megnyomta 
Gábor bácsi a kilincset, erőlködött, ránczi- 
gálta jobbra és balra, majd megszakadt belé!

Lett is aztán következménye, erőlködésé­
ben nagyot zuhant alá a földre és úgy be­
zúzta az orrát, hogy két évig folyton gyógy­
kezelte.

Felébredt ugyanis rózsás álmaiból, és a 
mint látta, hogy mi történt vele, annyira 
megharagudott, hogy még aznap otthagyta 
a kastélyt.

Azóta áll üresen ez az emelet.
De ha majd ez idén is erre méltózla tnák 

sátálni a sárga kastély megtekintésére, ol­
vassák el azt a czédulát_ mely az önök 
számára is ingyenlakast hirdet.

Potya lakás, urilakás, mily felseges gon­
dolat ez már magában is, nem kell hozzá 
csak egy kis bátorság,

No hát ez pedig éppen csekélység.
Csak siessenek, a ki hamarább jön. az 

elsőbbségben részesül . . . Győztes.



A D S A C
az mind templomot meg iskolát akar építeni 
S valahányszor csak elönti a Duna Győr-' 
Kom áruin megy ék határait, mindannyiszor
megtudjuk mi azt újságolvasás nélkül is. 
Mert a jó Sáros-, zemplénmegyei meg a 
többi felvidéki honfiak dehogy fognának 
hozzá addig a templom-épitéshez vagy pe­
dig a viz által tönkretett házaik kireperálá- 
sához, a mig be nem járják az egész orszá­
got könyöradomány-gyüjtés végett. Fia az 
újságokból megtudjuk, hogy valamelyik Zem­
plén megyei község elhatározta, hogy a nép­
nevelésnek, vagy az istenitiszteletnek haj­
lékot szándékozik építeni, no hát akkor 
biztosak vagyunk benne, hogy egy hét múlva 
két zsíros ködmönü, piros pozsgás atyafi lá­
togat meg bennünket, bőrtáskával a nyaká­
ban. a melyből ha belépett hozzánk, egy 
jókora vastagságú könyvet vesz elő, és 
mi . . . mit tehetünk egyebet ? ... a szent 
ezél érdekében kinyitjuk zsebeinket es igye­
kezünk megszabadulni fölösleges apró pén­
zünktől. _ Mivel pedig — legalább az írás 
azt tartja! az ilyen dolog Isten előtt 
vajmi kedves, dehogy mondunk egy zok­
szót is!; . . Hanem ha eleget tettünk hon­
fiúi és jó keresztyéni kötelességeinknek és 
a bádog-pikszissei el sem fordulnak az atya 
fiák, önkénytelenül is eszünkbe jut. hogy 
mégis csak bolond dolog ez a jó keresz­
tyéni es hazafias áldozatkészség. Nem azért, 
mintha sajnálná az ember azt a pár fillért,' 
a melyet ily czinieu kiad: de mégis eszébe 
jut, hogy esztendőnként mennyi ilyen ki­
adást kell elviselni egy embernek. S ha 
most egy kis számadást készít az ember, s 
az igy elért összeget egy summába képzeli, 
lehetetlen arra a gondolatra nem jönni, 
hogy mégis csak jobb lett volna azt a pénzt 
itthon, valami maradandóbb dologra költeni. 
Elvégre is azért fizetné az ember azt a 
menkü nagy adót, hogy az államnak jusson 
nnnden olyan kiadásra pénze, a miből fenn 
lehet tartani és fejleszteni lehet az orszá­
got, a melynek határán belül esnek Sáros, 
Zemplén, Győr, Komárom és Nyi tram egyék 
is. Nekünk magunknak is ezer meg ezer 
hajunk van, a melyeket orvosolni maholnap 
képtelenek leszünk, mert nincs pénzünk.
S mi nem mehetünk el se Sáros, se 
Zemplén megyébe kéregetni, mert még a 
miniszter se engedné, hogy a tejes mézes 
Kannán a zabkenyeres, puiiszkás vidékre 
menjen kéregetni. Azt hisszük, hogy nekünk 
sí* ártana, ha azjelőljáróság legalább egy ideig 
véget vei ne ennek az örökös kéregetésnek, a 
melyben hetenként vau részünk. S a főka­
pitány ur ne legyen olyan kegyes, hogy fű­
nek-fának engedélyt adjon.

— Eljegyzés. Fried Samu fiatal miskolezi 
könyvnyomdász a napokban jegyezte el özv. 
Löwe Lajosné kedves leányát Muris/iát 
Heö-Csabáról.

— Közigazgatási bizottsági ülés Borsod- 
vármegye közigazgatási bizottsága f. évi ju- 
»ms hó 8 an d. e. 9 órakor Miskolczon a v. 
megye tanácstermében, rendes havi ülést fog 
tartani.
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kére pedig Uradil Rezső festő (Miskolcz), 
lorvath Árpád gépész (Ózd), Szabados Sán­

dor lakatos (Rozsnyó). Vagács Mihály nyom­
dász, nyomdánk műszaki vezetője (NÍiskoIcz) 
íozatuak javaslatba. Az ingatlan ügynökök 
viszonyait ez időszerűit nem tartja szábályo- 
z.uniónak a kamara. Az építő ipari kongresz- 
szuson , való képviseltetésével dr. Szentpáli 
es Sugar titkárok küldettek ki. Hozzájá- 
, k íl kamara ahhoz, hogy a miskolezi 
ipartestületi betegsegélyzö pénztár átlagos 
lieti bérei felemeltessenek, ekként lehetővé 
tévén a pénztár működését. A m.-vásár- 
helyi kamara azon javaslatát, hogy a hazai 
ipari készítmények „honi ipar“ jelzővel kö­
telezői eg elláttassanak — tudomásul vették. 
Az Egyek és Dörögni a közötti tiszakomp 
vámtételei ellen nem tettek észrevételt. 
Ellenben pártolták az aradi javaslatot, hogy 
az üzleti követelések tőkekamat adóval való 
illegi óvásánál a zaklatások megakadályoz• 
tassanak. Javaslatot tesz a kamara, a 
-o—40 évi szolgálatot tett munkások kitün­
tetése érdekében. Majd betöltötték a kama­
ránál üresedésben levő irodatiszti állást. 
Eile egyhangúlag Siniko Gusztáv eddigi 
gyakornokot választották meg-. Végül pedi°i 
kiküldték dr. Szentpáli titkárt a párisi kiáD 
'itas tanulmányozására. Lichtenstein József 
felszólalt, hogy a megrendelések gyűjtésé­
nek korlátozásáról szóló javaslat ügyében 
írjon fel a Kamara, mert ellene mozgalom 
indult meg. Általános helyesléssel elfo°-ad- 
tototfc.

— Kamarai közös-ülés. A miskolezi ipar­
ul* kereskedelmi kamara szerdán délut n 
Jiadvány István kir. tanácsos elnöklete alatt 
tartotta közös ülését. — A napirend tár­
gyai közül kiemeljük a következőket: a 
keresk. miniszter felhívta a kamarát, hogy 
a kereskedelmi törvény revíziója felöl nyilat­
kozzék. A gyűlés most nem tárgyalta ér­
demlegesen az ügyet, hanem kiadta az iro­
dának előzetes tanulmányok, vélemények be­
szerzése czéljából s ez ügyben ankétet is 
art a kamara. A kereslted, miniszter ifjú 
oiekvö niüiparosoknak és segédeknek a 

párisi kiállítás tanulmányozását lehetővé 
teendő, iparosoknak három 4—400, segédek­
nek négy 300 koronás utazási ösztöndíjat ad. A 
muetett pályázati eredmény folytán előbbire 
Gso heJyen SzlavJcovseky Imre lakatost (Mis- 
,?.), Bolkay Pál asztalost (Rimaszombat), 
lertn9 János rézművest (Eger), a segéde-

- Jegyzői szigorlatok. Borsodmegye ál­
landó szakbizottsága f. év június hó 15. és 
16 an fogja megtartani a jegyzői szigorla­
tokat az alispán! hivatalos helyiségben. Ju­
nius hó 15-én az írásbeli, 16-án pedig mind­
két napon d. e. 9 órakor kezdődöleg aszó­
beli szigorlatok fognak megtartatni.

— Vivó-akadémia. A turisták után az 
ország vivő-mesterei szerencséltetik városun­
kat megjelenéseikkel. Junius 10-én nagysza­
bású vivő-versenyt rendez Horváth Lajos, 
az országosan ismert jó nevű műegyetemi 
vívómester a legjelesebb vivó-mesterek és 
amateur-vivók közremii ödésével a Korona 
di«zérmében. Részt vesznek a vivó-akadé- 
n i a a következő vivó-mesterek : Santelli 
Itiilo (a M. A. C. vivő mestere) a nemzet­
közi ezredéves vivő verseny I-ső dij győz­
tese, a vivómesterek kardversenyében. Báró 
Bothmer Jenő m. kir. honvédliuszárszázados 
(L. A. vivómestere) az 1895. nemzetközi 
vivóverseuy I-ső dij és az c-zredvéves nem­
zetközi vivóversenynek II. dij győztese a 
vivómesterek sorában. Dr. Bemyovits Lajos 
(a M. F. C. és A. A. C. vivómestere) az 
1896. évi bécsi jubileumi nemzetközi vivó- 
verseny egyik győztese. Alii Gennaro az 
olaszországi vivóversenyele győztes dijainak 
szereplője. — Vívó tanárok: Bcrty László 
m. kir honvéd főhad nagy az osztrák magyar 
katonai vivónyertesek rendes dij győztese. 
Nikkel József (Miskolcz) „az 1>99. eperjesi 
vivóakadémia“ arany-érdem nyertese. — 
Amateurök : Szöts Aladár in. k. csendőrfő- 
hadnagy, az osztrák magyar monarchia egyik 
legerősebb kardvivója Porteleky László mi­
niszteri fogalmazó (Magyarország kardbaj­
noka az 1900 (M. A. C), Gáspár Arthur 
(hírlapíró) az 1899. országos amateur vivő­
vel',seny és Keresztesi emlék dij győztese, 
továbbá Szántay Jenő (M. F. C.), a főváros 
jelesebb vivői. — Helyárak: Körszék I. II. 
III. sor 4 korona. Zártszék számozatlan 2 
korona. Állóhely 1 korona. — Jegyek már 
kaphatók Ferenczi Károly könyvkereskedő 
urnái es Pannónia szállodai, ein. vívóteremben 
és este a pénztárnál.

— Pályázat. A megye főispánja a vár­
megyénél üresedésben levő két, egyenként 
1900 korona fizetés és 300 korona lakpétíz­
zel javadalmazott alszámvevői állásra pá­
lyázatot hirdet. A pályázat határideje f. évi 
június hó 20 ika.

Zaszlószentelés. A diósgyőri ni. kir. 
vas és aczélgyári „Jósserencse« dal- és ón­
ké pzö-kör holnap (pünkösd első napján) tarja 
zaszloszentelési ünnepélyét, melyre Miskolci­
ról is igen sokan készülnek. A vidéki dalár­
dák közül a „Szegedi Dalkör“ testületileg 
jelenik meg a testvér-egylet ünnepélyén s 
a hangversenyen is két számmal vesz részt. 
A rendezőség az ünnepély sorrendjét a kö­
vetkezőkben állapította meg:
t. Az egyletek és társulatok gyülekezése és fo­

gadtatása a ti agy étterem helyiségében, reggel 
fél 9 órakor.

-■ küldöttség menesztése a zászléanyáórt, dél­
előtt fél 10 órakor.«.

3. Fölvonulás a, zászlószentelés színhelyére 
(a templom-térre), délelőtt 10 órakor.

4. A zászló ünnepélyes felszentelése. Tábori 
mise. — Egyházi zone. — A dalárda ünnepi 
éneke. — Közbon szegek keverése.

o. Visszaindulás a nagy étterembe. Szögek 
be verésének folytatása.

6. Délben 1 órakor ünnepi társas-diszebécl, Bo­
gár Yinvzo népzonekara mellett.

7. Délután 4 órakor n gyári zenekar közreműkö­
dése mellett séta-hangverseny.

8. Este 8 órakor hangverseny a következő mű­
sorral :

a) Rákóczi-nyitány. Kólor Bélától, előadja a
gyári zenekar.

b) Jelige. Szebenyi J.-töl. — Zászlószentelés
Goll J.-töl. Előadja a Jószerencse dalkör.

c) Feketehegyi emlék. Meder M.-tök Előadja a
Szegedi Dalkör.

d) Király induló. Hubertől. Zonekisóret mellett
előadják a dalegyletek.

e) Bajazók. Egyveleg. Előadja a gyári zenekar.
f) J párisi ifjúság Adams-üenóe. Előadja a hely­

beli alkalmazottak dalköre.
g) Népdalok. El >adja a Szegedi Dalkör.
li) Harangoznak. Népdalegyveleg. Előadja a Jó­

szerencse dalkör.
D Epilog. Gáltól. Előadja a helybeli alkalmazottak 

dalegylote.
j) Magyar ábránd. KólertőJ. Előadja a gyári

zenekar.
k) Szózat. Zenekisóret mellett előadják a dal-

egyletek.
9. A hangverseny befejezése után a gyári és czi- 

gány-zeneker közreműködése mellett táncz 
reggelig.

— Megrendítő szerencsétlenség történt 
csütörtökön délután 6 óra tájban a Sorház­
it tezáhan. Egy kis leáuy a robogó kocsi 
kerekei alatt szörnyet halt. A megrázó bal­
eset úgy történt, hogy Klein Gáspár, a 
„Jó baráthoz“ czimzett kis vendéglő tulaj­
donosa épen a városból tért haza, a mit 
az utczán játszó kis 5 éves leánykája : Ida 
észrevett és örvendve, az utcza másik olda­
lán közeledő édes atyja felé sietett. Ugyan­
ekkor kocsi közeledett robogva. Atyja iu- 
tett a kis Idának, hogy ne jöjjön, de már 
késő tolt; a kis Ida a teljes erővel robogó 
lovak lábai alá és a kocsikerekek közé ke­
rült, melyek egész hosszában összezúzták 
testét. A rózsás arczu, göudörfürtü szőke 
kis babának már csak összetört hulláját 
vitte be édes apja a vendéglőbe, hol az el­
hívott orvos már csak a beállott halált 
konstatálhatta. — A vizsgálat fogja kide­
ríteni, hogy ki a hibás? Az apa-e vagy a 
16- szám bérkocsis?

— Hajnali látogató. Hétfőn hajnali órák- 
bau nagy izgalmat éltek át az Urak-utcza 
38. szánni ház lakói. E házban elöl Dunai 
Sándor felső keresk. tanár lakik 4 szobá­
ban, a hátul só lakásokban Monoki hivatal- 
szolga és Dózsa Károly vasesztergályos vas­
gyári munkás. Csendben, békében élt a há­
rom család a terjedelmes portán, még gon­
dolatban sem bántották egymást. Nagyot 
fordult a sors kereke hétfőn virradóra. Asszo­
nyok sikoltozása, bezúzott ablakok csőrre- 
nése verte fel álmából Dunai Sándor tanárt 
és családját hajnali 3 és 4 óra között. Az 
eset igy történt .C Dózsa Károly 26 éves vas­
gyári munkás, fiatal házas, hajnalban felkelt, 
szobája közepén letérdelt és halkan imád*
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kozott. Felesége ismerve férje epileptikus 
voltát, hideg vizzei öntötte le, mint rende­
sen. De a máskor jámbor férj dühös lett, 
feleségére ront, s ütni kezdi; az asszony 
nagy lármával kiszalad, mire Monoki is 
figyelmessé lesz, kijön, épen szembe találja 
Dózsa, s jó reggel fejében nyakon üti. Mo­
noki szalad, Dózsa utána. Monoki átugrik a 
kerítésen, miközben Dóz-a elcsípi, de csak 
a sapkáját. Monoki meg sem áll a városhá­
záig. Dózsa most bosszút forral Dunai ta­
nár ablakai ellen, Monoki sapkáját kezére 
huzva, egymás után veri be öklével Dunai 
tanárnak egymásután 14 ablakát, s mikor 
ezzel is készen volt, egy nagy kövei Dunai 
tanár előszobájának ajtaját törte be. A csa­
lád apraja, nagyja felriadt, s remegve nézte 
a garázdálkodót, ki, mert senkiseui állotta 
útját, Dunai tanár lakásába hatolt, Dunai tanár 
azonban csak a pillanatra várt, hogy arab­
lónak vélt betörőt elcsípje. Abban a pillanat­
ban, mikor Dózsa az előszobába lép, Dunai 
János mint a párducz ráugrik, s ijedtében 
úgy meg találta fogni, hogy recsegett ropo­
gott Dózsa mind en porczikája Levegőbe 
emelve vitte ki az udvarra, ennek láttára 
a remegök mindmegannyi vitézek lettek, s 
ezt érvényesíteni akarták, de Dunai tanár 
nem engedte bántani Dózsát, mert már ak­
kor tudta, hogy őrülttel van dolga. Kezét lá­
bát megkötözve, lefektette, s a mentőkért 
küldött, kik nemsokára a kórházba szállítot­
ták a jobb sorsra érdemes szerencsétlen Dó­
zsát, Úgy 1 átszik, Dózsáéknál családi beteg­
ség és szánandó állapot , mert Dózsa apja 
sem múlt ki természetes halállal.

— Elvágta az ereit. Nagy János urasági 
inas fent mulatott egyik avasi bormérésben 

s széles jókedvében úgy vágta a poharát az 
asztalhoz, hogy a pohár darabokra tört s jobb 
karján elvágta az összes litereket. A men­
tők eszméletlen állapotban szállították be a 
közkórházba.

— Zápor. Tegnap délután, lapunk zárta­
kor megeredtek az égnek ama bizonyos 
csatornái s nagy záporeső ömlött le a

— Minden duplán. A koronaszámitás be­
hozatala ugyancsak megzavarta azoknak a 
fejét, a kik nem állanak barátságos lábon a
számokkal. — Anynyira előveszi őket a buz­
galom, hogy nemcsak a pénzt számítják dup­
lán, hanem minap derűs epizód játszódott le 
a helybeli postahivatalnál, a mikor egy kö­
zépkorú mesterlegény postatakarékpénztári 
könyvecskét váltott A tisztviselő azon kér­
désére, hogy hány éves, azt válaszolta:

— Hatvankettő.
A tisztviselő meglepetve nézett végig a 

külsőleg javakorbeli emberen.
— Ugyan, ez lehetetlen.
— Azaz bocsánat! Tévedésből koronák­

ban számítottam. Csak harmincz éves va­
gyok ...

— Csőd. A miskolczi kir törvényszék 
Zvillinger Jakab kereskedő ellen a csődöt 
elrendelte. Csődbiztos dr. Görgey Sándor 
kir. törvényszéki biró, tömeggondnok dr. 
Hera Ödön ügyvéd. Bejelentési idő jú­
nius 16.

x Üzletmegnyitás. Szives tudomására adom 
hogy női- és férfi divatáru üzletemet egész­
ségem helyreálltával ismét megnyitottam.

Fősulyt fektetek arra, hogy üzletem az 
áruk kitűnő minősége mellet olcsó áraikkal 
is feltűnjenek.

Kiválókép az igen divatos selyem áruk 
beszerzésére voltam tekintettel és e czélból 
a legivatosabb selyem kelmék bevásárlása 
végett a lyoni és svájczi selyemgyárakat 
meglátogattam.

üzletem a női- és férfi divatáruk minden 
nemével dúsan felszelve lévén-, az igen tisz­
telt vevökönzönséget. áruim és különösen 
remek selyem kelméim, pasztell szinekbeni 
ruhaszöveteim, utazó ruhákra legdivatosabb 
homes pons angol és legújabb doublé pepita 
kelméim megtekintése és bevásárlásainak 
eszközlésére meghiva, felkérem, hogy bizal­
mával jövőre azon mértékben megörvendez 
tetni szíveskedjék, melylyel azt kiérdemelni 
kiválóan törekedni fogok. 5 --10

földre. A szó teljes értelmében ömlött, mert 
néhány perez alatt patakok támadtak az 
utczán. Dörgött, villámlott, csattogott s a mi 
legszomoiubb — mogyorónagyságu jégdara­
bok estek, melyek nagy károkat tettek a 
veteményekben és gyümölcsökben. És a sze­
gény diákok! Ők éppen a majálisra indul­
tak — volna. Aggódó lélekkel, elkeseredett 
szívvel nézték a haragos égboltozatot. 
Meddig tart még a vihar? Lesz-e ma­
jális ? ! . . ,

— Óvakodjunk a gyöngyvirágtól. Ki hitte 
volna, hogy erről a kedves, az ártatlanság 
színében pompázó virágról, mely oly édesen 
simul hozzánk és megveszteget illatával, 
kitűnik, hogy csalfa és hogy tulajdonképen 
ellenségünk, mert mérget rejteget helyében. 
Egy vegyész megvizsgálta a gyöngyvirágot 
és azt találta, hogy szirma glyeosidot tartal­
maz, melyben kénsav van. Minthogy pedig 

a kénsav a legnagyobb méreg, gyöngyvirág 
szezon idején, helyén valónak tartjuk a 
figyelmeztetést, hogy : óvakodjunk a gyöngy­
virágtól 1 . . . Szól pedig ez a figyelmezte­
tés azoknak, a kik a vil ágot szájukb t ve­
szik és sokszor nemcsak a szárát, de magát 
a virágot is rágcsálják. Az ajkon levő bőr 
ugyanis nagyon finom és majdnem mindig 
van rajta egy kis horzsolás vagy repedés. Ha 
a gyöngyvirág ezen behatol, nagy fájdalmat 
okozhat. Az elhervadt gyöngyvirágot pedig 

nem szabad olyan helyre dobni, a hol apró 
jószág jár-kel, mert többször tapasztalták, 
hogy különösen a csirkék és galambok, ha 
gyöngyvirágot csipdestek, megdöglöttek.

Tisztelettel: Lancs József.

Tanügy.

Előleges jelentés
a m. hír. áll. polgári- és felsőkereskedelmi 
iskola melle a jövő 1900—1. isk. évben léte­

sítendő tápintézel (internátusról.)
Alólirott mély tisztelettel értesítem a vi­

déki mélyen tiszteli közönséget, hogy a 
jövő 1900—901. iskolai évben a miskolczi 
áll. polgári- és felsőkereskedelmi iskolai ta­
nulók számára iskolai tápintézetet (interna- 
tust) szándékozom létesíteni. E törekvésem 
czélja. az iskoláztató vidéki szülök érdekeit 
szolgálni minden tekintetben. Miért is azt 
főbb vonásokban ismertetve, a következők­
ben szabadjon szives figyelmökbe aján­
lanom.

I. A benlakással egybekötött tápintézet (inter-
nátus) ceélja.

Anyagi haszon és érdekek teljes kirázása 
mellett óvni a vidéki szülő Miskolczon ta­
nuló gyermekét testi és lelki elziilléstöl, 
szülői szeretettel és éberséggel őrködni, 
hogy a tanuló kizárólag iskolai kötelezett­
ségének éljen; hogy a szülő mentöl kevesebb 
költséggel iskoláztathassa gyermekét; hogy 
esetleg azt hazulról is élelmezhesse.

II. A létesítendő iápiniézet (internátus) dijai.
Azou tanuló, ki mosáson kivül teljes ellá­

tásban részesül, nevezetesen kap; lakást, 
fűtést, világítást, tisztességes és Ízletes egy­
szerű polgári étkezést, u. m : reggelit, ebé-
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det, vacsorát, rendszeres felügyeletben ré­
szesül, fizet egy iskolai évre a polgári isko- 
la j—ív. osztályába járó tanuló 160 azaz 
egyszázhatvnn frtot; a felsőkereskedelmi is­
kolai, vagy a polgári V—VII. osztályába 
járó tanuló 200 azaz kettőszáz forintot.

Mosásért a polg. isk. I—III. osztályos 
havi 2 frtot, nagyobb növendék havi 3 
frtot.

Minden tanuló a beiratkozás alkalmával 
evőeszközökre 1 frt 50 krt.

Az ellátási költség három részletben előre 
fizetendő, még pedig: szeptember 1 én 60, 
deczember 1-én 60, márczius 1-én 40 frtos 
részletben. A felsőbb osztályosok a megje­
lölt határnapokon 70—70 és 60 frtos rész­
letben.

A tápintézet felett való főfelügyeletet 
alólirott teljesítem, a közvetlen és állandó 
felügyeletet pedig egy az intézetünkben mű­
ködő családos tanár teljesiti. ki családjával 
együtt bent fog lakni a tápintézetben, együtt 
étkezik a tanulókkal s felügyel, hogy a há­
zirend pontosan betartassák s apai szigor­
ral őrködik, hogy a tanulók iskolai kötele­
zettségüknek éljenek.

Azo.t tanulók, kiket hazulról élelmeznek, 
egy iskolai évre 40 azaz negyven frtot fizet­
nek félévi részletekben előre, mely összegért, 
lakást, fűtést, világítást és állandó felügye­
letben részesülnek egész éven át. Kik eze­
ken kivül reggelit is kapnak, egy évre 70 
azaz hetven frtot fizetnek.

Végre azok, kik lakást, fűtést, világítást 
kapnak, reggelit és ebédet élveznek, s ál­
landó felügyeletben részesülnek, egy évve 
130 azaz egyszázharmincz forintot fizetnek 
egy egész iskolai évre 50—50—30 frtos 
részletben szeptember, deczember, és már 
czius 1-én.

E kivételes intézkedéssel azon'fszülőknek 
akar a tápintézet szolgálni, kiknek kedvező 
helyzetük van arra, hogy gyermekeiket ha­
zulról élelmezüessék. Megjegyzem azonban, 
hogy felsőbb osztálybeli (polg. V—VII. 
feisökeresk isk.) tanuló csak teljes ellátásra 
vehető fel és hogy Miskolczon lakó roko­
nokhoz állandóan kijáró tanulót — a rend­
tartásra való tekintettel — a tápintézetbe 
felvenni nem lehet.

111. Minden a tápintézetbc felvett tanuló 
tartozik, magával hozni:

Korának és az időjárásnak megfelelő ele­
gendő ruhát és lábbelit, 1 párnát, 1 szal­
mazsákot vagy matraczot, 1 paplant vagy 
pokróczot 3—3 huzattal, 1 ágytakarót, leg­
alább 4 inget, 4 gatyát, 12 zsebkendőt, va­
lamennyit saját jegyével megbélyegezve. Fé­
sűt, ruha- és csizmakefét.

IV. Magán-oktatás.
Gondoskodunk arról, hogy a mennyiben 

valamelyik tanulónak külön oktatásban kell 
részesülnie, számára alkalmas oktató le­
gyen. Évre a czélra szorgalmas, jó m«ga- 
viseletü felsőbb osztályos tanulókat alkal­
mazunk. Ez által egyfelől az iskoláztató 
szülök érdekeit akarjuk képviselni abban, 
hogy a magántanitás a lehető legkevesebbe 
kerüljön ; másfelől jó igyekezető, nagyobb 
tanítványainknak akarunk módot nyújtani 
arra, hogy ily módon a benlakás költségeit 
vészben, esetleg egészen megkereshessék.

V. A jelentkezés módja.

Tapasztalásból tudom, nem különben a 
mélyen tisztelt közönség is, hogy az ilyen 
közhasznú intézmények öszszel, a beiratko­
zás alkalmával valóságos ostromnak vannak 
kitéve; azért a felvételeket még a folyó 
tanév folyama alatt kell eszközölnöm ; ten­
nem kell ezt azért is, mert a kezdet kezde­
tén állunk, időt kell hát nyernem megfeleld 
helyiségről való gondoskodásra, a kellő bú­
torzat és felszerelés idején való beszerzé­
sére: azért tisztelettel szólítok fel minden
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érdeklődőt, ki fiát vagy gyámoltját tápinté­
zetünkbe beakarja Íratni, hogy e szándéka 
ról engem legkésőbb f. évi június hó 30 úig 
értesíteni szíveskedjék.

Egyben kérem a tisztelt jelentkezőket, 
jelöljék meg határozottan, hogy eqész (160 
illetve 200 fitos) vagy részleget óhajtanak 
iskoláinkba küldendő fiaik számára.

Esetleges észrevételek, ha azok közóhaj. 
ként nyilvánulnak, szives készséggel veszek 
figyelembe a szervezésnél.

Saját érdekét szolgálja, ki mielőbb jelent­
kezik, mert a felvétel korlátolt számmal, s 
a jelentkezés sorrendjében fog eszközöltetni.

Miskolczon, 1900. évi május hó 25.
Hazafias tisztelettől : 

Gálff'y Ignúcz
áll. polg. és felsőköröst, 

iskolai igazgató.
* Ének és zenevizsgálat. A miskolezi 

érseki leáuynövelde záró ünnepélye június 
24 én leend a következő műsorral: 1. Stre- 
abbog: Boleró 6 kézre. — Zongorán előad­
ják : Czájlik Rózsi, Horváth Valéria és R.ij- 
zinger Jolán 2. Zengő szobor. Szávaijai: 
Berkovecz Rózsika. 3. Az urnák napja. Ének! 
a felsőbb leányiskola III. IV. osztályú nö­
vendékei. 4. Magyar népdalok. Czimalmon 
előadja: Baranyi Szerén, zongorán kiséri: 
Mankovies Boriska. 5. Die junge Korbflech- 
terin. Szavalja: Csorba Ilona. 6. Lili keringő. 
Czimbalmon játsza — zongora kísérettel — 
Vajuer Teréz. Énekli: Berecz Jolán és Tóth 
Magda. 7. Kéler: Vígjáték 2 zongorán. Elő­
adják: Vattay Valéria, Mankovies Boriska, 
Cyájlik Mariska és tanítónőjük. 8. Két dia­
dal egyszerre. Színpadi jelenet. Személyek: 
Gyöngyike Siess Elli, Mama Máday Mariska. 
9. Delibes : Grande Val se. Játsza: Schmidt 
Anna. 10. Regina coeli Váraditói Melodráma. 
Szavalja : Trauttner Elzuka. 11. Stapf: Koro­
názási induló. Zongorán, — harmonium kísé­
rettel, — előadja Mankovcs Boriska. 12. 
Falusi hangverseny. Suppétól. Előadjak a 
felsőbb leányiskola III. IV. osztályú növen­
dékei. 13. Döhler: Tárán tel le. 8 kézre. Ját- 
szák ?Mayer Irénke, Schmidt Anna, Hrebenda 
Anna és Rajzinger Jo'án. 14. Le roi des 
aunes. Szavalja : Burger Malvin. 15. népdal- 
egyveleg. Czimbalmon előadja: Vajner Teréz. 
16. Kéler : Rákóczy Ouvertüre. Zongorán 
játsza : Schmiedt Anna, hegedüli kiséri: Szi­
lágyi Erzsiké kisasszony. 17 A fin sziklája. 
Mindszentytől. Szavalja: Csorba Ilona. 18. 
Ketterer: Caprice hongrois. 2 zongorán ját- 
szák: Vattay Valéria és tanítónője. 19. Nép­
dal csárdás. 2 czimbalomra. Előadják : Hor­
váth Valéria és Vajuer Teréz. 20. Kéler: 
Népdal-egyveleg. Zongorán játsza: Vattay 
Valéria, czimbalmon kiséri: Horváth Valéria 
és hegedűn : Szilágyi Erzsiké kisasszony. 
21. Záró beszéd. Mondja: Nesztinger Irén.

NYÍLT-TÉR.

továbbá megbízható utazó

felvétetnek

Schweitzer TestVIreH
Varrőgíp <$ Ker<KpíM»gyK«wKe- 

dösíbe» jMisHolczon.
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VASÚTI MENETREND.
A vonatok érkeznek Misko lezra. 

A tiszai pályaudvarra.

Nap óra Perez A vonat
szaka uome Honnan?

12 34 SZ. V. Ujhelyről
•2» 1 31 SZ. V. Kassáról

■£T 2 06 SZ. V. Budapestről
2 5B SZ. V. Budapestről
6 54 T.sz.v. Forró-Encsvől6 20 V. V. Budapestről6 35 T.sz.v. Szerencsről*© 8 4 V. V. Tornáról

<1 9 14 SZ. V. bánrévéről s Dobsináról9 25 gy. v. Uj helyről
o 9 31 gy v Kassáról

9 23 SZ. V. Fülekről
10 53 gy V. Budapestről
12 37 SZ. V. De broczenhől

a 12 52 SZ. V. Bn dapestről
2 1 40 SZ. V. Fülekről göm p. u.
5 l úö SZ. V. Budapestről2 5(> SZ. V. Uj helyből
Q 3 16 SZ. V. Kassáról5 42 gy. v Kassáról5 52 gy v. Uj helyből

<$> 6 20 gy V. Budapestrőlin
w 7 43 V. v. Tornáról

11 44 V. V. Fülekrőlt

Vállalkozói hirdetmény.
A Palóczy- és Nagy-Hunyad-utczák jár­

dáin végrehajtandó 833 négyzet méter járda 
és 339 folyó méter szegély beton járda el 
készítésére árlejtést hirdetek.

A pályázat feltételei és költségelőirányzat 
a közigazgatási irodában megtekinthetők.

A zárt ajánlati tárgyalás f. évi június hó 
11. napján d. e. 10 órakor fog hivatalomban 
megtartatni.

Miskolczon, 1900. évi május hó 30 án.
Soltész, polgármester

Hirdetmény.
Az esküdt bíróságról szóló 1897. évi 

XXXIII. t. ez. 8. szakasza értelmében az 
esküdtszéki szolgálatra képesített férfiak 
alaplajstroma közszemlére ki tétetik.

Ezee alaplajstromot Papp István bizottsági 
jegyző hiv. helyiségében bárki megtekint­
heti, s ha abból kimaradt volna, magát fel­
vétetheti ; továbbá akár alkalmas egyénnek 
kihagyása, akár nem alkalmasnak bejegyzése 
miatt bárki felszólalással élbet s e felszó. 
támlások eszközlésére f. évi jnniés hó 1—8. 
napja kitüzetik, s e felszólalásokra vonat- 
koró észrevételeit június hó 9-12. napjáig 
bárki megteheti.

Miskolczon, 1900. évi május hó 29 én.
Soltész, polgármester.

Hirdetmény.
ú tíi bn°‘SmnngyeÍ kir- Pénzügyigazgatóság 
atal az 1900. evre megállapított földadó ki- 
vetest tartalmazó lajstrom az 1883. évi 
fr,., . t,'.cz- 18. §-a értelmében június hó 
Hol. jumus hó 8 lg bezárólag Miskolcz vá­
ros adópeuztári hivatalánál 8 napi közszem­
lére lutétetik.

Mely körülményt azon figyelmeztetés mel­
let hozzuk az érdekeltek tudomására, hogy 
azon adózók, kik a kivetési lajstromban fog- 
lalt adónemmel már a múlt évben is meg 
voltak róva, a lajstrom közzétételét követő 
lo nap alatt; azon adózók pedig, kik a fo­
lyó évben első ízben rovattak meg, adótar­
tozásuknak az adókönyvecskében történt be­
jegyzését követő 15 nap alatt a közigazo-a- 
tasi oizottsághoz felebbezhetnek. A felebbe- 
zésels alulírott hivatalhoz adandók be.

Miskolcz, 1900. május hó 31-én.
Miskolcz város adópénztári hivatala.

I Bemek kiránduló-hely a közelben.

lfr|

Van szerencsém a nagyérdemű közönség tudomására hozni, 
miszerint Betegvölgy 347. sz. a. a mai kor igényeinek minden 
tekintetben megfelelően, csinosan berendezett

a „Hársfához" czimzett nyári borozómat
megnyitottam.

Főtörekvésem oda irányul, hogy tisztán kezelt italok kifo­
gástalan kiszolgálásával a n. é. közönség pártfogását kiérdemeljem.

Kiváló tisztelettel StPSUSZ vJOZSGf*

&> m i

Remek kiránduló-hely a közelben.

Bártfa-fürdőben
Szinay és Szártóry-féle villákban

kényelmes, egészséges, száraz

la:
jutányos árat;!

Közvetlen a gyögyKutaK Közelibe«.
Tmlakozódífi

Bíírtfa-ftirdöben Szinay Mváiinn,!

jMger-czipofénymáz
a legjobb magyar gyártmányú fénymáz.

Pótoljuk ezen kitűnő gyárt- 
imínyiiyal a külföldi behozatalt, 
mely a 700,000 koronát megha­
ladja. 3-10

Mintákkal szolgál:
Temesvári Első gyújtó- és vegy-tech- 

nikai gyár részv.-társaság
Képviselve

Kovác* Herman által
Miskolczon.

I
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Miskolcz város legolcsóbb
legnagyobb Választ^
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Nyomatott Szelényl és Társa könyvnyomdájában Mlskolczon
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IHÁZ
Am (BEEUEE-EAEOTA).

bevásárlási forrása!

aVaszi IcUtty 1900. r»»tw ws«wib;
Tessék az alábbi árjegyzéket elolvasni és annak valódiságáról személyesen meggyőződni.

Jó mosó kartonok
méterje 15 kr.

Franczia levantin
méterje 26 kr.

Angol zefir
jó mosó, méterje 25 kr.
ranczia zefir
nagy választékban, valamennyi ki­
válóan szép mintákban, legjobb minő­
ségben, gyönyörű kivitel!

Duplasz. divatszövetek
minden kivihető mintákban, 22, 24,
26, 28, 30 kr.

Legújabb pepita
és más kivitelű mintákban, méterje 
52 krtól feljebb.

Tavaszi kosztüm-kelme,
120 cm. széles, gyönyörű kivitelben, 
méterje 86 krtól feljebb.

Duplasz. fekete kelme
méterje 26 krtól feljebb.

Fekete kelme,
120 cm. széles, tiszta gyapjú, méterje 
56 krtól feljebb.

Vásznak
] vég 30 röf creas vászon 2.95, 
3.50, 4 50.
1 vég 30 röf Hamburgi vászon 3.70, 
4.50 és feljebb.

I vég kanavász
3 frt 30 kr.

I finom szövetgarnitura

Futószönyegek,
65 cm. széles futószőnyegek mtrje 
23 krtól feljebb.
90 cm. széles futószőnyegek mtrje 
54 krról feljebb.

Csipkefüggönyök
100 cm. széles, méterenként 22, 28,
30, 38, 42, 50, 60, 65 kr.

120 cm. széles m.-ként 70, 85, 1.20.
Csipkefüggönyök

egy pár (2 ablakra) 3Vs méter magas
3.20, 3 80, 4 —,

Férfi és női fehér ingek,
Sima fehér férfi ing 90 krtól fel­
jebb. női ing csipkével vagy hímzés­
sel díszítve 65 krtól feljebb.(2 ágy és 1 asztalterítő) 4írttól feljebb.

Fekete és színes gyermek, női, valamint férfi harisnyák, ing-bluzok, rniderek, keztyük, női és férfi
nyakkendők, csipke, szalag, selyem, dísz-zsinór, aplikáczió és mindenféle szabo-kellekek

legolcsóbb árban kaphatók.
nélkül. 10 frt bevásárlásnál 1 korona engedmény levonandó. jS

» --------------------Tessék kivágni! ---------------------

IMBIIZAI ÄBWHÄZ
Miskolcz, Breuer-palota.

Vidéki rendelések a legnagyobb figyelemmel eszközöltetnek.

AMERIKAI ÁRUHÁZ, MISKOLCZ.

1 korona engedmény
10 forint áru bevásárlásnál levonandó.

Tessék kivágni és érvényesíteni!

IOOOOOOOOOOOOOOOOOOOCOOOOOOOOOOOO
BÁRDOS VILMOS «3»

6-12
Ezelőtt VÁNCZA EMMA.

MISKOLCZON, Sötét-kapu.______________
Elvállal; a fényképészetbe vágó összes munkálatokat. O

iagyitásokat bármily nagyságig. — Csoport k tableaux képeket. §
Platin, aquarell és olaj-festményeket. O

Különlegesség gyermek felvételekben. Q 
Utánrendelések a legrégibb lemezekről is

I Fölvételeket egész napon át bármily időjárás alkalmával eszközlök. X
oooooooooooooooooooooooooooooooo

Jl„JUisKoíczi hitelintézet" áru- és terményraltfáraibarr
az ez idei

Vili. évi gyapjú-vásár
beraktározással egybekötve

1900. évi junius hó 13. napján, tartatik.
Eészletes felvilágosítással szívesen szolgál

Miskolczi Hitelintézet részvénytársaság
igazgatósása

Árlejtési hirdetmény.
A mező-kövesdi róni. katli. iskolaszék 

három tantermes iskola építését elha­
tározta s ezen építkezés keresztülvitele 
czéljábol

nyilvános árlejtést
hirdet.

Az árlejtés megtartásának határidejéül 
a folyó 1900. évi junius hó ll-ik 
napja délután 2 órakor Mező­
kövesd város közháza termében tűzetik 
ki, melyre a vállalkozók azon megjegy­
zéssel hivatnak meg, miszerint a terv 
és költségvetés, valamint az árlejtés! 
feltételek a kitett határidőig főtisztelendő 
Kon ez Lajos administrator iskolaszéki 
elnök urnái megtekinthetők.

Kelt Mező-Kövesd, 1900. május hó 
26-ikán.

A róna. kath. iskolaszék.
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Öröktől fogva ilyen volt a nép: 
Egyik nap Hozsannát kiáltott neki és 

virágot szór az útjára.
Másik nap elárulta, megostorozta és 

keresztre feszítette.
Harmadnap megcsókolta a föld porát, 

melyen járt és Istenének vallotta a meg­
tiportál.

Három nagy ünnepben üli meg em­
lékét, közel két ezredév óta.

A napot, a melyen született, amelyen 
sírjából felkelt, s a melyen apostolokká 
és szónokokká ihlette a kunyhók lakóit, 
akik hivatva lőnek megalapítani egyhá­
zát s a szentlélektol eltelve, elterjeszteni 
a királyi palotáktól a viskóig minden 
népnek isteni tanait.

Melyik ünnep dicsőbb, melyik na­
gyobb? — Bajos megállapítani.

Közel két évezred óta hangya szor­
galommal dolgozik, gyűjt és fárad a 
föld népe már előre, hogy e három na­
pot megülhesse s boldogtalannak vallja 
magát, kinek e napon tiszta öltöny, fe­
hér kalács, gondtalan vigalom elkerüli a 
háza táját.

Az ünnepek közt a harmadik dicső 
nagy ünnep ez a mai: piros pünkösd!

Minálunk magyaroknál ősidőktől fogva 
specziális karakterű ünnep volt piros 
pünkösd ünnepe.

A mily örömmel várták a viganós ha- 
jadonok, Zrinyi-dolrnányos leventék az 
ajándékhozó karácsonyt, az öntözködő 
pajzán husvétot, épp oly örömmel néztek 
a költői szép piros pünkösd elé, melynek 
nyíló virágai oly illatossá teszik a tem­
plomot, oly fenkölttó az esküvőt.

A szentlélek eljövetelének s az egy­
ház megalapításának ünnepe magasz­
tos lehetett mindenütt, de sehol oly 
szép, oly jellegzetes nem, mint nálunk 
Magyarországon.

Piros pünkönsdben nem szigorúan a 
keresztény ünnepek rideg aktusát, de a 
kikelet, a remény, az ébredő természet 
örömteli vidám piros pünkösdjét ünne­
peltük.

Még élnek poros könyvekben a múlt­
nak emlékei!

Volt idő, a mikor a balzsamos Duna- 
lisza közén éltünk boldog, vig napokat. 
Biros volt nekünk a pünkösd, a lélek 
ártatlan poézisa a piros szint jelölte 
meg a boldogság szimbolomául.

Mily szép volt a magyar társadalmi 
ölet letűnt hajdana. Piros rózsákból ko­
szorút font s társasjátékban kört csinált 
belőle az ifjúság. Künn a bárány, benn 
a farkas... „Régen volt!“

Község népe királyt választott az napra 
8 ez a nap nagyon emlékezetes kedves 
naP volt ifjúnak, aggnak.

Hej de szép volt. . .I De régen volt! 
Afféle pünkösdi királysággá lett...! 
Reg letűnt! . . . Eljött a gáz, a vil­

lany közömbös, rideg korszaka.
Nem történt semmi különös, csak 

avult, ósdi szokások tűntek le a messze 
múltban s az emberek lettek kissé hal­
ványabbak, közömbösebbek okosabbak 
es — gonoszabbak.

Azt mondják : a hold is volt vala­
mikor fűztől izzó fénygömb a világűr­
ben. Ma kihűlt, lakót nem tűr, életet 
nem ad.

Ez a természet törvénye. A hol nincs 
melegség, ott Flóra sem tény ész.

Ma, tizenkilenczszáz év után, mikor 
az, isteni megnyilatkozások ama legdi­
csőbb ünnepét üljük, a mikor az apos­
tolok a világ minden nyelven szónokló 
Demosihenesekké lőnek, hogy az egy­
szerű halászok isteni erővel felruházva, 
sikeresen tölthessék be a világot a ke­
resztényi hit magasztos tanaival, e na­
pon, a melyet piros pünkösdnek neve­
zünk e hazában, méltán tűnődhetünk a 
rég múltakon, a melyeken felépült 
Szent-István országa s méltán aggód­
hatunk a balsejtelmes jövő felett, mely­
ben mindjobban kihűlni készül mindaz, 
mi bennünket felemelt, megtartott, bol­
dogított: hit, haza- és emberszereteti
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Üzenet . . .

ctiros pünkösd vasárnapján 
Sfazamennék, édes anyám:
Jfaz amennék, — de nem lehet, 
c7áj a szivem, majd megreped.

Jjeteg mind a két fiacskám . .
Oh ha látnád édes anyám!
■ ■ ■ De tán jobb is, ha nem látod 
€ két hervadó virágot!

Credj el az uj templomba 
Jmádkozz’ ott leborulva:
Szálljon „hozzánk“ a szentlélek 
JCis fiacskánk: két unokád 
tMinél előbb gyógyuljon meg !

lierecz Lajos.

A bánliidai erdőben.
— A „Szabadság“ számára — 

irta: Nagy Imre.
Valahára kibontakozott már a bujdosó 

nap is fellegbirodalmából. A metsző, hideg 
léget átszeli a hatalmas, zsarnok orczájának 
mosolygó sugara s az éj könnyétől siralomra 
hangolt párás levegő, mintha gyermekes ér­
zékenységét megszégyelte volna, hatalmas 
iramlásban tér ki a napóriás fenséges te­
kintete elöl ; tisztult, enyhe lesz a lég, meg- 
könnyebbedik elfúló lélegzetem, kitörő vi­
dámságra hangol, hogy a természetet ily 
nyájasnak, mosolygónak találom a fekete ej 
nyomasztó sötétje után . . .

Hálás pillantást vetek a távoli Vidámvár 
kéklö ormára, a közeli Koldusszálasi hegy 
örökzöld, fenyői pedig mintha felém bólo­
gatnának, hogy üdvözöljenek engem, az ál­
dott anyaföld röghöz kötött gyermekét, az 
örök éjszaka magános vándorát . . .

Az akna beszálló torkától mindinkább tá­
volodom, isteni erdőn visz az utam egész 
hazáig . . . Körülöttem már minden a tavasz 
szelid pompájában diszlik. 

íme hát feltámadott a nagy halott . . .
Az életet lehelő napisten tüzes csókjá­

tól az aetheroczeán végtelenébe röppent az 
imént még nagy szenvedő hófehér halotti 
szemfedője s aztán elkezdte melengetni a

megdermedt anyatermészet hideg kebelét s 
egyszerre csak megdobbant a kófagyos szív, 
életerő pezsdült meg az óriás tagokban s 
a nagy Pán feltámadott! . .

Tavaszi reggel, harmatos reggel van . . . 
A hullámzó fütenger az imént még a har- 

matcseppek milliói alatt roskadozott; a süni 
lombrostélyon át azonban befurakodott egy 
pajzán sugárkéve s pár szempillantás alatt 
felcsókolta a harmatkönnyeket, melyeket az 
éj bakacsinba borult szemeiből hullajtott sze­
relmes hitvesére, a földre.

A tüzesen elcsattant csókra megrázza 
narancsszin fejét a hajladozó délignyitó, ki­
tárja lilaszin kelyhét az illatos kakukfü s 
.éledni, mozogni kezd az egész erdő, mint 
az álmából felébredt óriás. A terebélyes 
cserfák aljában kiütötte fejét az első ibolya 
s alatta az őszi. múlandó avar csüggeteg 
szomorúsággal, haldokló bágyadtsággal szem­
léli kis társát, körötte pedig a remegő fű­
szálak ujongva örvendenek a hús, tavaszi 
szellőnek s pajzánkodva kapdossák el picziny 
fejüket. Amott a tisztáson a karcsú gyöngy­
virág tárja ki fehér kelyhét s a szorgos 
méhek szerelmes zümmögéssel udvarolják 
körül s hogy hófehér kelyhe bájait megcso­
dálják, egy pár sürü ólom légy is ott setten­
kedik s tompa zúgásukkal fülsértő diszhar- 
harmóniát kevernek a méhsereg szerelmes 
döngicsélése közé.

Amott a sárgás szőnyegen nagyban váltja 
a színeket a halványpiros vadcsalán, az ég­
színkék nefelejcscsel s az itt-ott fejét fel­
ütő földieper sárga bóbitás fehér tányérjá­
val. Egy festő-paletta szinkeveréke se tudna 
összhangzatosabb, megkapóbb színjátékot te­
remteni, mint a milyenen itt a suttogó erdő 
pázsitján megpihen szemem. A rubin zöld 
chlorofil számtalan változatban tartja a zöld 
lombozat 1 eveit, a gyepszőnyeg reszkető fű­
szálait.

A színek eme szelid harmóniáját csak igy 
a tavasz első leheletével élvezheti a szem, 
később a napok haladtával erősbödnek a 
szinek, a szelid zöld pázsit haragos zöld 
árnyalatot cserél, a diskréten mosolygó ró­
zsaszínű oroszlánszáj a bájaival kérkedő 
ka ez ér leány tűzpiros ruháját ölti magára; 
igy változnak át a színek,' képviselve az ér­
zékiség minden válfaját.

A nap első mosolyára azonban nemcsak 
az életre hivott növényzet mutatja a zsen- 
dülö élet jeleit, hanem megszólal az erdő, 
mint egy hangos népes család. Amott a sürü 
lombozatban hívogatja párját a szerelmes fü- 
lemile, ismerős nótájával keres magának 
társat, a madárvilág nagy gourmandja a 
rigó, vágyó szive bánatával zokogva bug a 
vadgalamb s ezen hangvegyület közepette 
egy viharfelhő komorságával hat reám az 
élet és halál felett rendelkező szárnyas 
Phytiáuak, a kakuknak lemondó, buskomor 
válasza.

Nem messze tőlem egy sugár növésű tölgy 
alatt népes czirpelő, család ütött magá­
nak tanyát s szünet nélkül való perregésük 
a gondtalan gyermek vidám fütyörészésével 
téveszt meg s kellemes szellő gyanánt suhan 
át amúgy is rózsás kedélyhangulatom hul­
lámverésén.

Am odébb egy erejében megfogyott, dere­
kában megrokkant öreg cser áll, ő az egyet­
len, a ki a múlandóságra emlékeztet a kö­
röttem pezsdülö élet ezer megnyilatkozása 
közben; megsemmisülése sivár tudatában csüg­
gedten hajtja le száraz ágait, fonnyadt le­
velet s mohos koronája korhadt '< Ivában 
szorgalmasan kopácsolja ki egyhang ütemét 
az erdő virgoncz ács legénye, a ha:..ály.

S a természet e népes családjában nem 
is szokatlanul bájos kontraszt gyanánt, ime 
a haldokló mellett a szomszédos tölgy ter­
jedelmes lombsátora alatt szőke ifjú keblén 
nyugszik egy aranyfürtü leányka s a két 
szerelmes ajkán elcsattan az első szerelmi 
csók, a mely a béklyóiból felszabadult, sza­
badságát visszanyert anyatermészet felzengci 
híradó harsonája.
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Ha én király oolnéh . . .
Óh. hogyha én király volnék.
De sok szegény boldog lenne !
De sok özvegy, de sok árva 
Xem lázna úgy s nem éhezni'.

I
Palotámnak a kapuja 
Tárva, nyitva lenne mindég.
Száz asztalt is téríttetnek 
So' sem fogyna el a vendég.

Koronámat is eladnám,
Felruháznék sok. sok árvát.
Mégse csinálnék belőle 
Semmi hűhót, semmi lármát.

I
Szép aranyos hintó helyett 
■Járnék gyalog, alázattal,
Nem törődve sem a gunvnyal.
Sem a bántó gyalázattal.

Úgy tennék, mint a Krisztus tett, 
Király volnék, mégis szolga.
Kn előttem gazdag, szegény,
Lenne mindég' mind egyforma-

Óh, hogyha én király volnék,
De sok szegény boldog lenne,
De sok özvegy, de sok árva 
Nem fázna úgy s nem éhezne.

Szabó Géza.

A várva-várt levél.
Valahányszor a postára megyek; egy öreg 

úrral találkozom, ki a hivatalos helyiség 
egy és ugyanazon sarkában makacs szívós­
sággal vár valamit. Eleinte nem tűnt fel 
nekem a táblabirók korára emlékeztető eme 
különös alak, de később felébresztette figyel­
memet. Sokszor szántszándékkal maradtam 
vissza, hogy megtudjam, mit vár hát tulaj­
donképen? Azonban az öreg hallgatagsága 
és a postatisztek sürgős elfoglaltsága, mely 
korántse csábítja őket unalmas kérdezöskö- 
désekre, huzamosbb ideig meggátoltak — 
szokta) an — kíváncsiságom kielégítésében.

A hófehér szakálla s aggodalmat eláruló 
beesett a re zu tisztes aggot nem mertem meg­
szólítani. Attól tartottam, hogy titkos ren­
dőrnek fog nézni. Üveges szemeinek fényte­
len tekintete azt látszott mutatni, hogy azok 
közé tartozik, kik ama régi elvnek hódol­
nak : „törődjék mindenki a maga bajaival.“

De a kíváncsiság, a kielégítést hátráltató 
körülmények sajátságos szaporodásuk miatt, 
lassanként erősen befészkelte magát gondo­
latvilágomba.

Van úgy néha az emberi De bár merre 
mentem, akármibe fogtam, magam előtt lat­
iam szüntelenül a sarokba várakozó öreget.

Utóbb már bosszankodtam magam felett.
Hát mi közöm nekem eliez az emberhez ? 

Ha esetleg megtalálom tudni ácsorgása czél- 
ját, boldogabb leszek ? Ej, verjük ki a fe­
jünkből a vénasszonyoknak ezt a kivált­
ságát.

Hasztalannak bizonyult szilárd elhatározá­

somat követő erős akaratom, a hófehér sza­
káin aggott motoszkált képzeletemben foly­
ton, amint aggódó tekintetét egyik másik 
postatisztre vetette.

Sőt még álmaimat is megzavarta. Nekem, 
aki rendes körülmények közt jámbor ember­
hez illően csupán békés természetű dolgok­
ról szoktam álmodni, mint például, hogy 
szép fehér szőrii macskám milyen kéjjel 
ejti zsákmányul a padláson garázdálkodó égé­
vé t . . . vagy hogy a szakácsnő mint lopóz- 
kadik el mosakodás után a kapuban lesel­
kedő huszár frajterjához s mint játszák el 
dnetben a „csók6 vígjátékok — jublikum 
nélkül . . . most egyszerre véres tragédiák 
szövődtek megszokott látományaim közé.

Láttam, amint az öreg megölte a posta­
tisztet s aztán futásnak eredt, de az éber 
rendőrség elcsípte s nyomban végrehajtotta 
rajta a kriminális ekzekueziót. A hajam szá­
lai égnek meredtek a rémülettől még más­
nap reggel is! Máskor pedig az öreget lát­
tam meggyilkolva a postatiszt által. — Szó­
val vége hossza nem lett a kinzó álomnak.

Már le akartam tenni arról, hogy valaha 
a postaépületbe betegyem a lábamat, midőn 
a véletlen megszánta siralmas állapotomat 
és segélyemre jött.

Ott vagyok a postatisztet elzáró rekesz 
előtt, nem messze tőlem az öreg. Nem akar­
tam ránézni, hátat fordítottam neki, de azért 
jól láttam, amint közvetlen közelembe fura­
kodik. Előzékényen helyet engedtem neki. A 
postatiszt amint meglátta, idegesen rákiált:

— Hányszor mondjam már, hogy nem jött 
levél, vén bolond! Mit alkalmatlankodik itt 
nap-nap mellett 1

De nyomban rá, mintha megbánta volna 
heves kifakadását, szelíd hangon hozzá tette:

— Menjen haza öreg, majd holnap bizo­
nyosan megjön a várva-várt levél.

Azt hittem, hogy a postatiszt kíméletlen­
sége leverő hatást gyakorolt reá. Megsaj­
náltam s távozása közben utána mentem, 
hogy keserűségét a vigasz balzsamával eny­
hítsem.

Nagy csodálatomra arczkifejezése nem 
változott. Hanem valamit morgott maga elé, 
a mit nem bírtam megérteni. Az ajtónál 
csíptem el, Agg kora daczára elég ruganyo­
sán lépkedett. Megszólítottam :

— Bátyám uram !
Megfordult s mereven rám nézett. Majd 

mintha nem hinne szemeinek, barázdás ke­
zével vagy kétszer meg-megtöriilgette azokat.

— Mintha ismerném öcsém uramat — szó­
lalt meg siri, tompa hangon, — melynek hal­
latára hideg borzongás futott végig hátamon,

— Meghiszem azt! — válaszoltam majd­
nem fogvaczogva — Hiszen minden nap 
van szerencsém találkozni bátyám urammal.

— Igaz biz a’ 1 Most ismerek rá szelíd, 
kék szemeiről, melyekkel olyan rokonszen­
vesen tud felém nézni; nem úgy, mi it a 
többiek, kiknek nézése a lelkembe hatolni 
látszik. Pedig nem lehet . . . Titkomat nem 
fogják megtudni.

Meglepetve néztem rá. Mi lehet az a 
titok, melyet oly gondosan őriz.

A kapu elé értünk. Az öreg karjaimba 
kapaszkodott s úgy indultunk a fönt ez a felé.

— Kedves öcsém uramnak megmondom, 
— de nehogy tovább adja! . . .

Megráztam a fejemet annak megerősítéséül, 
hogy a világért sem fog eljárni a szám.

Erősen a szemeim közé nézett s látszólag 
megnyugodva, bizalmas suttogással így foly­
tatta :

— Mert nagy titok ez . . . Ha megtud­
nák, valamennyi hivatalkereső ember van a 
vármegyében, mind nekem esnék és az én 
protekeziómat könyörögné, a mi nekem kel­
lemetlenséget okozna, mert a sok nem arra 
való egyéniséget csak nem ajánlhatom a ba­
rátomnak, a ki értein vérét áldozni is kész. 
Bizalmával ennyire csak nem élhetek vissza. 
Lelkiismeretes ember vagyok s meggyőző­
désemet nem rendelem alá holmi sógorság, 
komaság-féle érdekeknek. Itt az idő, hogy 
a hivatalnoki kar purifikáltassék a minden­
féle kétes existencziáktól, a szellemi prole- 
tarizmustól.

Kérdőleg néztem az öregre.
Megértett s szorosan hozzám simult, hogy 

még az a kóbor tavaszi szellő se hallja meg 
a beszédet, mely a forró hőségben nyakun­
kat csókolgatta.

— Tudja meg, kedves öcsém uram, hogy 
én testi-leki barátja vagyok Deák Ferencz- 
nek. Együtt jártunk iskolába, együtt ifjoncz- 
kodtunk, egymás oldalán küzdöttünk a haza 
szent, jogaiért. Barátságunk szent és örök. 
Sohasem feledjük egymást. Egy lapra va­
gyunk beírva a csillagok nagy könyvében. 
Ö most Magyarország miniszterelnöke, a 
legnagyobb az országban a király után. A 
múlt napokban nála voltam ; nyakamba bo­
rult, megölelt, megcsókolt kétszer is s ke­
gyesen megígérte, hogy minden kiváltságo­
mat teljesíteni fogja.

— Hej 1 ha ezt tudnák a vármegyében. 
De nem mondom meg nekik! . . . Öcsém 
uramban bízom, mert mélabus, kék szemei 
titoktartásról tesznek tanúbizonyságot. Meg 
is fogom érte jutalmazni. Hát én bizony 
arra kértem az én kedves egyetlen baráto­
mat, hogy nevezzen ki főispánnak. Ez való 
nekem. Milyen rendet csinálok én a vár­
megyében. Majd meglátja! Nem lesz több 
árvapéuz elsikkasztva . . . töménytelen
restánczia...szolgabirói hatalmaskodás s jegy­
zői gorombaság . . . Nem pöfékelnek többé 
öblös pipáikból, hanem dolgozni fognak, mint 
a hajót vontató lovak. Nem fecsérlik el többé 
csak úgy könnyedén az adózó nép véres 
verejtékét. Meghúzom a zablát . . . Erre 
születtem én! Barátom nagy örömmel Ígérte 
meg kérésem teljesítését. Ilyen ember kell 
nekik, mint én, azt mondta. Úgy ám ! Vá­
rom a kinevezésemet minden nap. Holnap 
bizonyosan itt lesz. Ha beülök a főispán! 
székbe, öcsém uramat alispánnak teszem 
meg. Ilyen ember kel! nekem.

E pillanatban egy gyönyörű 16 éves barna 
kislány toppant elénk . . .

— Nagyatyus, már megint a postán volt? 
Hiszen a levélhordó haza szokta hozni a 
leveleket.

S átvette tőlem az öreget, egy mindent 
megmagyarázó tekintetet vetve rám, mely­
ből egyszerre világosodott lett előttem, hogy 
a szegény öreg csendes őrültségben szenved, 
s az a rögeszméje, hogy Deák Ferenczlől 
várja kinevezését.

Eltávoztak . . . hanem az öreg másnap 
ismét tudakozódott levele után a postán. S 
ott található. mindentiRp, a mig a jó Isten 
meg nem szánja s meg nem szabadítja elborult 
lelkét földi porhüvelyétől

Castus.
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Piros Pünkösd napján .. .

Nem tudom, hogij mit keresnek 
Amott a: ég alján ?
Azok a nagy tornyos felhők 
Piros pünkösd napján?
Zivatar van készülőben . . .
Itt bolygok a temetőben 
Szomorúan, piros pünkösd napján.

Szőke kis lány mond meg nékem 
Arczod miért halvány?
Mit akarsz a temetőben 
Piros pünkösd napján v 
Miért van szemed úgy kisírva ?

. . . Éppen máma tették sírba 
A szeretőm, piros pünkösd liánján.

Farkas Antal.
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— Humoreszk —
Sok kitűnő bűvész van, akit láttam és 

még több van, a kit nem láttam. Van olyan, 
aki szúnyogból elefántot csinál (ez nem is 
olyan nagy bűvész, ilyenek vannak a min­
dennapi életben is), van aki aranyórákat 
eltüntet (ez sem ritkaság), némelyik kala­
pokból ad ki csodálatos dolgokat, másik 
égő gyertyát nyel, és ki tudná elszámitani, 
mi mindenféle csodálatos dolgokat mivei­
nek még a bűvész urak,

A bűvész-mesterség csimboraszszója azon­
ban mindig a gondolatlvasás marad. Szinte 
megdöbbentő némelykor, hogy úgy ki­
mondja, amit gondoltunk, hogy magunk is 
megijedünk tőle, mennyire nyitott könyv a 
lelkünk a gondolatolvasó bűvész előtt.

De biztonságban és határozott eltalálásban 
az általam látott és nem látott gondolatol­
vasókat felülmúlja, magát a hires Cumber- 
landot sem véve ki, a páfrányi hitközség el­
nöke, Potya Tamás.

*
A páfrányi hitközség valami alapítványt 

kezel, melyet nagylétay Léíay Mihály ha­
gyott Páfrány hitközségére, azon intézkedés­
sel, hogy az alapítványnak kétszáz forintnyi 
kamatját négy részre felosztva, évente aro­
mái katholíkus iskolának négy tanulója, öt- 
ven-ötven írt segélyt kapjon. A segély ki­
osztását a tizenkéttagu tanács titkos szava­
zás utján eszközli.

Tövténék az időben, akkor mikor, hogy a 
számos folyamodó között Szekeres Pali is 
folyamodott az ötven forintnyi segélyért. 
Végig instancziázta az anyja a hitközségi 
tanácsot, bízva abban, hogy majd kicsinálja 
a dolgot Petrik bácsi, aki távolról rokon is, 
és benne van a hitközségi tanácsban.

Petrik bácsi meg is Ígérte legteljesebb tá­
mogatását.

*

Együtt van az érdemes hitközségi tanács. 
A jegyző jelenti, hogy sorra kerül a Létay 
álapitvány kamatainak kiosztása.

— Beérkezett tizenegy kérvény. Névsze- 
Unt a következők,

El elsorolta rendre a kérelmezőket, bemu­
tatván kötelességhüen mindeniknek a ké­
relmét támogató okmányait is.

— Helyes, helyes, mormogják a tanács­
atyák, hát szavazzunk !

Feláll ekkor Petrik bácsi és ilyenformán 
kezd szónokolni:

— Mielőtt a kérvények fölött szavaza­
tunkkal döntenénk, engedje meg a tisztelt 
hitközségi tanács, hogy az egyik kérelmező 
folyamodványára különös figyelmüket fel 
hívjam. Szekeres Pali kérvénye ez, a ki 
immár harmadizben kéri ezt a segítséget és 
még eddig mindig visszautasitatott, pedig 
jóravaló, kitűnő fiú. A bizonyítványában 
csupa kitűnő van, viselete mintaszerű, mi- 
nisztrálni is jár, nagyon ájtatos gyermek, 
mert jónak, becsületesnek neveli szegény 
özvegy anyja, a ki kívüle még őt apró 
gyerekkel küzködik. Kérem, nagyon kérem 
az urakat, adják szavazatukat a szegény 
Szekeres Palira.

A tanácsatyák megilletődve bólingatnak, 
némelyiknek még köny is szökik a sze­
mébe a ' eghatottsagtól. Úgy látszik Petrik 
bácsi lelkes szavai használtak; Szekeres 
Pali, tied az ötven pengő . .. !

*
Csendben, némám, összegyűrt papírokkal 

megejtik a titkos szavazást.
A jegyző összeolvassa a szavazatokat a 

kik négyen legtöbb szavazatot kaptak, azoké 
lesznek az ötven forintok.

Kihirdeti a jegyző az eredményt: ez ka­
pott ennyi, Szekeres Pali kapott egy, mondd
egyetlenegy szavazatot.

*

Az eredmény kihirdetése után a tanács­
atyák egymásra néznek, az elnök pedig 
igy szól;

— Uraim, ezennel kijelentem, hogy én 
vagyok a legjobb gondolatot vasó. Az urak 
most mindnyájan azt gondolják, hogy az 
az egy szavazat, a melyet Szekeres Pali 
kapott a Petrik bátyánktól származik. No 
hát, hogy ebből a balhiedelemből kiszaba­
dítsam az urakat, kijelentem, hogy azt az 
egy szavazatot én adtam.

Petrik bácsi alaposan meg volt szégye­
llve. A legszebb az egészben, hogy a do­
log csakugyan megtörtént, ha nem is Páf­
rányban. S—r.

Ä szerelem születése.
— Költemény prózában. —

A teremtés után az ur megelégedve te­
kintett szét és lelki megnyugvással monclá : 
,bevégeztem.“

Pár nap múlva azonban Ad ám az ur elé 
járulván, kétségbeesett arczczal panaszlá:

„Uram. Éva, kit nekem társul adtál, idegen 
hozzám. Nem osztozik fájdalmamban és 
nem részesít öröméből. Minden lelki vonzó­
dás nélkül élünk együtt.

Az Ur idézé Évát és csak nézte, nézte 
vizsgáló szemmel, hogy mi hiba lenne benne ; 
hiszen ő tökéletes szépet akarta a nőben 
megalkotni. Egy darabot a menyből.

— A legtisztább égről ragyogó csillagot, 
a legmélyebb tengerből drága gyöngyöt hoz­
tam. Az égető nap aranyos sugarát az éj 
sötétjével összetettem és még sem tökéletes! 
Mi hiányzik belőle ?

Az Ur busulását mindenki érezé. Az - an­
gyalok halkan zokogni kezdtek, csak Éva 
állt ott nyugodtan, egykedvűen. Es a mint

Éva a siró környezet közt szoborként állt, 
egyszerre felderült az Ur fenséges homloka 
s egy gondolat villant meg agyán; érzést 
adni a hideg kebelbe, olyan érzést, mely 
minden más érzelmet felülmúljon nagyság­
ban, erőben és üdvösségben, melyet király 
és koldus egyaránt bírhasson.

És felhangzott a teremtő szava:
— Szeress!
Egyszerre rózsaszín felhőbe burkolózott 

az ég. Az angyalok kara lágy, édes dalba 
kezdett, mely elandalitott, kéljes álomba 
ringatott mindent Az ige elkangoztával ott 
állott Éva hullámzó kebellel, szeméből ki- 
csillanó meleg tűzzel. Félig nyílt ajkán, mint 
szeszélyes napsugár a bimbón — mosoly ját­
szódott. A csillogó glóriaként léomló haja, 
szobor termete, minden, minden vonzó volt 
rajta. — Az angyalok egyenként simultak 
hozzá, meleg vonzódással.

Az ur arcza, mint vihar után a keleti 
ég azúrja, kiderült és visszabocsátá a para­
dicsomba Évát.

— Szeress! És szeressenek! Ez legyen a* 
te hivatásod a földön. Szépségednél csak 
jóságod legyen nagyobb. Általad és benned 
lelje fel mindenki az üdvösséget békében, 
fegyverek közt, nyomorban és fényben. Szi­
ved érzelme melegítsen kunyhóban és palo­
tában. Gyöngédségeddel altasd el a szenve­
délyek durvaságait, hevíts dicsőségre, nagyra. 
Koldus legyen nélküled a király, és tedd 
boldoggá a kunyhóban lakót. Ihlesd dalra 
és alkotásra a költőt és művészt, s folytasd 
a szépnek, a nemesnek tovább teremtését a 
földön.

S mikor Éva átrepült a nagy mindenségen 
vissza a földre: betöltött mindent egy men­
nyei érzés — a szerelem 1

A zsidó, az elefánt, a vaddisznó 
és a róka.

immuiumuim, . . > i imám

Két lókupecz csúnyául összekapott a lóvá­
sáron. A fiatalabb azzal vádolta az öreget, 
hogy rontja keresetét, mire az öreg hálát­
lanságot emlegetve, keményen megdorgálta 
az ifjabbat. A hevesvérű fiatal erre oly 
lármásan szidalmazta az öreget hogy egy 
épen arra járó úri társaság kíváncsian körül- 
állta a czivódó lókereskedőket.

Ezt látva az öreg kupecz, a társasághoz 
fordult s röviden elmondván a vita okát igy 
folytatá :

— Uraim, engedjék meg. hogy elmondjak 
önöknek egy történetet, amelylyel ifjú kolle­
gámat meg akarom győzni igazságtalansá­
gáról.

A társaság kíváncsian fogta körül az öre­
get. a ki a következő történetet beszélte el:

Egy öreg zsidó egyszer az erdőben járt s 
egy heverő elefántra bukkant.

— Jó ember — szólitá meg az elefánt — 
segíts felkelnem a földről, mert saját erőm 
erre elégtelen.

— Sajnálom tehetetlenségedet —- viszotizá 
az öreg zsidó — de aligha segíthetek rajtad, 
csak egy batyum és egy botom van s azok 
fölemelésedre elégtelenek.

— Csak dugd alánt botodat — sürgette 
az elefánt — s azzal a segítséggel már föl 
bírok kelni in agamtól is.

A zsidó eleget tett e kiváltságnak s az 
elefánt csakugyan feltápászkodotr. Alig ál­
lott azonban talpra, az öregre rontott s 
agyon akará csapni ormányával.

— Hát igy hálálod meg jóságomat — ki- 
áltá az öreg — te valóban igen hálátlan 
állat vagy 1
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— Nem hálátlanság ez, csak természetes
— feleié az elefánt — és nekikészült hogy 
szétzúzza a zsidó fejét.

Az öreg a végső veszedelemben könyör­
gésre fogta a dolgot s igy kiáltott:

— Jól van hát, ha az első állat, akivel 
találkozunk, neked ád igazat, tégy velem 
tetszésed szerint.

Az elefánt beleegyezett a biróhivásba s 
elindultak együtt az erdőben. Kis vártáivá 
egy vaddisznóhoz értek, akinek elmondták 
történetüket, kérve öt, mondjon véleményt 
esetükben. A vaddisznó erre az elefánthoz 
fordulva, igy kiáltott:

— Üsd agyon az a hitvány öreget, mit 
fáradozol még bíró után is. Sújts a fejéhez 
az ormányoddal s azzal vége.

Az elefánt most már csakugyan agyon 
akarta csapni az öreg zsidót, de ez igy kö- 
nyörgött :

— No jól van, ha még egy állat vélemé­
nye megegyez a tietekkel, ugv ellenkezés 
nélkül elszenvedem a halált,

Az elefánt beleegyezett ebbe az utolsó kí­
sérletbe s elköszönvén a vaddisznótól, tovább 
mentek az erdőben. Nemsokára egy éhes ró­
kához értek, a ki épen azon törte a fejét, 
micsoda furfanggal tudná éhségét csilapitani. 
Elmondták neki történetüket s felkérték, 
mondjon véleményt esetükben.

A róka gondolkodott egy kissé, majd a 
fülébe súgta a zsidónak:

— Te öreg, ha kihozod ebédre a tyúkjai­
dat, kimentelek a veszedelemből.

— A falu minden tyúkját kihozom neked
— súgta vissza az újra éledő öreg — ha 
megmentesz az elefánt ormányától.

A róka helyeslőleg bólintott, majd szín­
lelt bosszúsággal igy kiáltott:

— De hát bolondnak tartotok ti engem, 
hogy lehetetlen mesékkel raboljátok el a 
drága időmet ? Még egy tyuk sem hinné el, 
hogy e hitvány öreg egy vékony bottal fel­
tudjon emelni egy ekkora elefántot!

— Pedig úgy történt, tulajdon ezzel a 
bottal, erősítik azok.

— No hát, ha azt akarjátok, hogy elvál­
laljam a biró szerepét — válaszold a fur­
fangos róka — mutassátok meg, hogy tör­
tént a dolog s ha saját szemeimmel láttam 
az esetet, majd véleményt mondok a do­
logról.

A mitsem sejtő elefánt erre a földre ke­
veredett s monda az öregnek, emelje föl is­
mét, de az öreg, a ki már megértette a róka 
ravaszságát, botját elhajítva igy kiáltott :

— De már azt a bolondot nem teszem. 
Örülök, hogy megszabadultam tőled, most 
már csak heverészsz tovább öreg és helyet­
tem csapkod agyon a legyeket!

Ezzel a ravasz rókát megölelve, esküt 
tett Abrahám szakállára, hogy mindjárt 
hozza a megígért tyúkokat.

— Várakozzál itt reám, annyi tyúkot ho­
zok, hogy két hétig gondtalanul élhetsz be­
lőle — fogadkozott örömében s azzal vigan 
sietett haza,

Otthon a felesége, ünnepre készülvén,
— épen a tyúkot foga meg, hogy majd 
levágja.

— Add ide a tyúkot, Rebeka — mondá 
az öreg — viszem a rókának az erdőbe. 
Itt aztán elmondá feleségének, hogy mi tör­
tént vele az erdőben.
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— No volnál te egy szamár, ha a szava­
dat beváltanád, vélte az asszony.

— Be is váltom, mert a róka az élete­
met mentette meg.

— Te bolond — világosiid fel az asszony, 
elmégy a vadászhoz, rávezeted a róka buv- 
helyére s igy nemcsak kellemetlen Ígérete­
det nem kell beváltanod, de még a róka 
bőre is a tied lesz.

így is történt — fejezte be a történetet 
a kupecz. — A róka a tyúkok helyett go­
lyót kapott s a hálátlan öreg szép pénzt 
árult a bőréből.

íme — vonta le a tanulságot meséjéből 
lókereskedő — ifjú kollegám is, a kit én 
ragadtam ki a nyomorból, mely pusztulás­
sal fenyegette és én oktattam ki a kupecz- 
ségre, hála helyett a saját keresetemet is 
irigyli már és sajnálja, hogy élni bátor­
kodom.

így az öreg, a kinek elbeszélését az úri 
társaság megtapsolta, mig a fiatal kupecz 
megszégyenülten kullogott el.

— ácz.

r:- iV, -V-;Vs V, Vr: 7'i ?”'• fo frO -V VI V- öt ?'■ •''.Vr- f,r. vr. r, -V, ,',r- O'.'.',y.

Hogyan segített magán 
Korodi uram?

Hát biz’ úgy történt, hogy a felvégen lakó 
Korodi István uramnak, ki foglalkozása sze­
rint napszámos volt, sürgősen pénzre lévén 
szüksége, átsietett szomszédnöjéhez, a jó­
módban élő Haluska Juliannához és elpa­
naszolván néki baját, kérve kérve őt. hogy 
lenne kegyes neki egy 80 forintos váltócskát 
zsirálni, majd megfogja ezt ö hálálni. — 
Hogy miért ? miért nem ? azt nem tudjuk, 
de elég hozzá, hogy bármikép is megesett 
a Julis szive szomszédján, még sem találta 
az ö szerény kérését teljesithetőnek.

Julis kimondván a szentencziát, Korodi uram 
mit tehetett egyebet, minthogy vette kalap­
ját és busán ballagott haza, mindennek mi­
nősítvén Julis ezen eljárását, csak felebaráti 
szeretetnek nem.

Sírva fakadt bánatában, hogy kihez for­
duljon ö már most, ha szomszédnője, ki már 
oly sokszor tett jót vele, nem segít rajta. 
Miközben igy gondolkozott, hirtelen egy — 
az ő véleménye szerint — szerencsés eszme 
villant meg agyában, a minek annyira meg­
örült, hogy elfelejtvén búját-báját, fütyülni 
és tánczolni kezdett.

Mit fogja ö Julist kérni ? Itt vau az ő jó 
felesége, majd ráírja az a váltóra a Julis 
nevét, külömbiil tán, mint Julis maga 1 Be 
is szólította azonnai a konyhában foglalatos­
kodó élete párját és tollat adván kezébe, 
izibe ráíratta vele, de csak a váltó hátsó 
oldalára, a Haluska Julianna szépen hangzó 
nevét.

A névírás oly remekül sikerült, hogy Ko­
rodi uram — méltó jutalmul — össze-vissza 
csókolta az ö jó kis feleségét.

Nagy volt a Korodi uram boldogsága. 
Csak az bántotta, hogy miért nem jutott ez 
a nagyszerű gondolat hamarább eszébe. Még 
egy aláírás hiányozván a váltón, arra nagy­
büszkén rábif vgyesztette a maga nevét és 
sietett vele ; takarékpénztárba, hol a Ha­
luska Jnliar...,i jótállását biztosnak ismerték 
és a váltót azonnal le is számitolták.

Eddig a Korodi uram működése!
Korodi uram a váltó leszáinitoltatása után 

annyira boldognak érezte magát, hogy nagy 
boldogságának közepette a váltó lejáratáról 
egészen megfeledkezett s e megfeledkezés 
volt az oka ennek a dolognak, a mi Korodi 
urammal és az ö élete párjával megesett. 
Ugyanis a váltó a kellő időben nem ren- 
deztetvén, a takarékpénztár beperesitette

azt. Mivel Korodi uraméknak nem lévén 
semmijük, a jótálló Haluska Juliannához 
mentek foglalni, a ki bizony kijelentette, 
hogy kérte őt ugyan Korodi uram arra, mi­
szerint neki egy váltóval nem tudom mit 
csináljon, de ő megtagadta kérelmét, mert 
— nem tud irtii.

S most jött a fekete leves! Korodi uram 
látván a helyzetet, beismerte tettét. így 
került Korodi István uram nejével, szü­
letett Székely Jusztinával a kir. törvény­
szék előtt a vádlottak padjára, hol őket ma­
gánokirat hamisítás bűntetteiért egyenkint 
7—7 hónapi börtönre ítélték. Korodi uram 
csak megnyugodott volna ebben az Ítélet­
ben, de azért apellált, mert szerinte nem 
igazságos az az eljárás, hogy az embert hét 
hónapra el is csukják s még a takarékpénz­
tárnak is fizessen 107 forint és 40 krajczárt. 
A megapellált Ítéletet a tábla részben meg­
változtatta, a mennyiben Korodi Istvánná 
büntetését három hónapra szállította le, el­
lenben a Korodi István uramét meghagyta, 
kinek lesz módjában már most hét hónapig 
elmélkedni a dutyiban a felett: „mégis hun- 
czut dolog az a váltó 1“ Gorgon.
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Szeczmziós étlap.
A konkureuczia megnehezítette mindenki­

nek az életét. Vendéglősök, kávéházasok is 
panaszkodnak már. Pedig ők jó perczentre 
dolgoznak. Megvesz 1 krért egy almát a 
kofánál; ugyanazért fizetsz 10 krajczárt a 
vendéglőben. Ez épen 900 százalék. De az­
ért panaszkodnak a vendéglősök. Mert nagy 
a konkurrenczia. Szaporodnak a vendéglők. 
Még inkább a kávéházak. De azért újra egy 
étterem készül. Ez le fogja pipálni az ösz- 
szes eddigi éterin eket: szeczessziós lesz. 
De nem a berendezése. Dehogy: Az étlapja 
s az ételei. Soha nem látott és hallott éte­
lek fognak ott napvilágot látni. És a pub­
likum tódulni fog oda. Az újságot mindenki 
szereti. Mi már meg is kaptuk az étlap - 
mintát. A vendéglős beküldte, hogy mond­
junk véleményt róla. Mi azonban a közön- 
ség itélöszéke elé bocsátjuk. íme az étlap :

Vendéglő

„Szecz«$$zi8“-hoz.
Uj! ÉTLAP. Uj!

Sültek :
Tránszváli pecsenye 
Buv-vetrecze
Boór-szelet, félangolosnn
Drcytus-sült....................
Lábosban .sült kvóta-rostélyos 
Paprikás á la 14. §
Kiegyezósi-toknny 
Mócsai pörkölt ...
Halászlé á la Széli 
lleafstek á la Krieghammer 
.Hier” nyársonsült 
Novelli-cotelette.......................................50 „

Tészták:
Maecaroni á la Duse ........................... 30 kr,
Sarah-felfujt ............................................ 30 „

Borok :

Chateau-Csíz.............................................50 kr.
Magyar bor — nincsen .................... — „

Uj! Mindéi héten uj étlap. Uj!

íme az uj étlap. A Herein-tokány már le 
van pipáival Vendéglős urak: tessék ezzel 
konkurrálni!
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